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Imprimanta laser Brother

- MANUALUL UTILIZATORULUI

HL-2035

Pentru utilizatorii cu deficiente
de vedere

Puteti citi acest manual cu ajutorul
programului de conversie a textului in
limbaj oral Screen Reader.

Trebuie sa configurati componentele hardware si sa instalati driverul pentru a putea utiliza imprimanta.
Pentru a configura imprimanta va rugam sa utilizati Ghidul de instalare rapida. Veti gasi un exemplar imprimat in cutie.

Inainte de a utiliza imprimanta v& rugam sa cititi acest Manual al utilizatorului in intregime. Pastrati CD-ul intr-un loc
usor accesibil, pentru a-l putea consulta repede la nevoie.

Va rugam sa ne vizitati la http://solutions.brother.com, unde puteti beneficia de asistenta pentru produs, cele mai
recente actualizari ale driverelor si aplicatii utilitare, precum si pentru a obtine réspunsuri la intrebari frecvente (FAQS)
si chestiuni tehnice.

Nota: Nu toate modelele sunt disponibile in toate tarile.

Versiunea A

ROM


http://solutions.brother.com

Utilizarea acestui manual

Simboluri utilizate in acest ghid

In acest manual al utilizatorului am utilizat urmé&toarele pictograme:

Yool p>p

Avertizarile va sfatuiesc ce sa faceti pentru a preveni eventualele accidente.

Pictogramele Pericol de electrocutare va avertizeaza cu privire la posibilitatea unei
electrocutari.

Pictogramele Suprafata fierbinte va avertizeaza sa nu atingeti piesele incinse ale
imprimantei.

Atentionarile indica proceduri ce trebuie urmate sau evitate pentru a preveni eventualele
deteriorari ale imprimantei sau ale altor obiecte.

Pictogramele Configurare incorecta va atentioneaza cu privire la dispozitivele si
operatiunile care nu sunt compatibile cu imprimanta.

Observatiile va indica modul de reactie la o posibila situatie sau va ofera sugestii privind
functionarea cu alte caracteristici.



Masuri de protectie

Pentru a utiliza imprimanta in siguranta

Pastrati aceste instructiuni pentru a le putea consulta ulterior i cititi-le inainte de a efectua orice operatiune
de intretinere.

! AVERTIZARE

VAN

In interiorul imprimantei se gasesc electrozi de inalta tensiune. inainte a de a curata interiorul imprimantei,
aveti grija sa opriti imprimanta de la intrerupator si sa o scoateti din priza.
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A\

Imediat dupa folosirea imprimantei, anumite piese interne ale aceteia sunt extrem de fierbinti. Atunci cand
deschideti capacul din fata sau din spate al imprimantei, nu atingeti niciodata partile hasurate prezentate in
ilustratie.
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Interiorul im.primauntei Capacul din spate deschis
(vedere din fata) (vedere din spate)
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Nu indepartati sau deteriorati eticheta de atentionare aplicata pe cuptor.
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Nu folositi niciun fel de substante inflamabile, spray-uri sau dizolvanti/lichide organice care contin
alcool/amoniac pentru a curata interiorul sau exteriorul aparatului. Pericol de incendiu sau de electrocutare!

Nu utilizati aspiratorul pentru a curata tonerul imprastiat. Praful de toner s-ar putea aprinde in interiorul
aspiratorului, putadnd declansa un incendiu. Stergeti cu grija praful de toner cu o laveta uscata, care nu lasa
scame, si eliminati-l conform reglementarilor locale.

@ ATENTE

Curatarea imprimantei la exterior:
* Aveti grija sa opriti imprimanta de la intrerupator si sa o scoateti din priza.

+ Folositi detergenti neutri. Curatarea cu lichide volatile, cum ar fi diluantii sau benzina, deterioreaza
suprafata exterioara a imprimantei.

* Nu folositi produse de curatat care contin amoniac.



Marci comerciale

Sigla Brother este 0 marca comerciala inregistrata a Brother Industries, Ltd.

Apple, sigla Apple, Macintosh si TrueType sunt marci comerciale inregistrate ale Apple Inc. in Statele Unite
si in alte tari.

Windows Vista este fie marca comerciala inregistrata, fie o marca comerciala a Microsoft Corporation in
Statele Unite si in alte tari.

Microsoft, MS-DOS, Windows si Windows Server sunt marci comerciale inregistrate ale Microsoft
Corporation in Statele Unite gi/sau in alte tari.

Citrix si MetaFrame sunt marci comerciale inregistrate ale Citrix Systems, Inc. in Statele Unite.

Toti ceilalti termeni, denumiri comerciale mentionate in acest manual al utilizatorului sunt marci comerciale
inregistrate ale companiilor respective.

Informatii privind redactarea si publicarea manualului

Acest manual a fost redactat si publicat sub supravegherea Brother Industries Ltd., cuprinzand descrieri si
specificatii de ultima ora ale produsului.

Producatorul igi rezerva dreptul de a modifica cuprinsul acestui manual si specificatiile acestui produs fara
ingtiintare prealabila.

Brother isi rezerva dreptul de a modifica fara instiintare prealabila specificatiile si materialele cuprinse in
prezentul document si nu va fi raspunzator pentru nicio paguba (inclusiv indirecta) provocata de creditul
acordat materialelor prezentate, incluzand, dar fara a se limita la erorile tipografice si la alte erori aferente
publicarii.

© 2008 Brother Industries Ltd.

Transportarea imprimantei

Daca, dintr-un motiv sau altul, trebuie sa transportati imprimanta, impachetati-o cu grija pentru a evita
eventualele deteriorari din timpul transportului. Va recomandam sa pastrati si sa utilizati ambalajul original.
Imprimanta trebuie, de asemenea, sa fie asigurata corespunzator la firma transportatoare.
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Informatii despre imprimanta

Ce e in cutie?

Cand despachetati imprimanta, verificati ca ati primit toate componentele de mai jos.

<7

cD i
Ghidul de instalare rapida Ansamblu format din

cilindru si cartusul de
toner

Cablu de alimentare CA

Nota
Cablul de alimentare CA poate fi ugor diferit fatd de cel din imaginea de mai sus, in functie de tara din care
ati cumparat imprimanta.

Cablu de interfata

Cablul de interfatd nu este un accesoriu standard. Cumparati cablul adecvat interfetei pe care intetionati sa
o folositi (USB, paralel sau de retea).

H Cablu USB
Nu folositi un cablu de interfatd USB mai lung de 2 metri.
Nu conectati cablul USB la un hub nealimentat sau la o tastatura Mac®.

Daca folositi un cablu USB, asigurati-va ca acesta este conectat la portul USB al calculatorului
dumneavoastra.

USB nu este acceptat de sistemele de operare Windows® 95 sau Windows NT®4.0.



Informatii despre imprimanta

Vedere din fata

Clapeta de sustinere pentru tava de iegire cu fata in jos (clapeta de sustinere)
Panou de control

Fanta de alimentare manuala

Ghidaj pentru hartie la alimentarea manuala

Tava pentru hartie

intrerupétor

Capacul din fata

0O N O g b~ WODN -

Tava de iesire cu fata in jos

Vedere din spate

1 Capacul din spate

2 Stecher de curent alternativ
3 Capac lateral

4 Conector de interfata USB



Informatii despre imprimanta

Asezarea imprimantei

Cititi urmatoarele instructiuni inainte de a utiliza imprimanta.

Alimentarea cu energie electrica

Utilizati imprimanta in intervalul de puteri electrice recomandat.

Sursa de alimentare: SUA si Canada: 110-120 V c.a., 50/60 Hz
Europa si Australia: 220 - 240V c.a., 50/60 Hz

Cablul de alimentare, inclusiv prelungitoarele, nu trebuie sa depaseasca 5 metri.

Nu conectati aparatul la acelasi circuit electric cu alte aparate de mare putere, ca de exemplu instalatii de aer
conditionat, copiatoare, distrugatoare de documente g.a.m.d. Daca nu puteti evita utilizarea imprimantei cu
aceste aparate, va recomandam sa utilizati un transformator de tensiune sau un filtru antiparazit de Tnalta
frecventa.

Utilizati un stabilizator de tensiune daca sursa de alimentare nu este stabila.

Ambient

B V3 sfatuim sa instalati imprimanta langa o priza la care accesul este ugor, astfel incat sa o puteti decupla
cu usurinta in caz de urgenta.

B Utilizati imprimanta numai in urmatoarele intervale de temperatura si umiditate:
Temperatura: 10 °C - 32,5 °C (50 °F - 90,5 °F)
Umiditate: 20% - 80% (fara condens)

B V3 sfatuim sa utilizati imprimanta intr-o camera bine ventilata.

B Asezati imprimanta pe o suprafata plana, orizontala.

B P3astrati imprimanta curata. Nu asezati imprimanta intr-o incapere cu mult praf.

B Nu agezati imprimanta intr-un loc unde gura de aerisire este obturata. Lasati un spatiu de circa 100 mm
intre gura de aerisire si perete.

B Nu expuneti imprimanta la lumina directa a soarelui. Daca sunteti nevoit sa agezati imprimanta langa o
fereastra, folositi jaluzele sau draperii care sa o protejeze de lumina directa a soarelui.

B Nu puneti imprimanta langa aparate care contin magneti sau care genereaza campuri magnetice.
B Nu supuneti imprimanta unor socuri sau vibratii fizice puternice.

B Nu expuneti imprimanta la flacara deschisa sau la gaze sarate sau corozive.

B Nu asezati obiecte pe imprimanta.

B Nu asezati imprimanta langa un aparat de aer conditionat.

® in timpul transportului, tineti imprimanta in pozitie orizontala.



Metode de imprimare

Ce hartie se poate folosi?

Tipul si dimensiunea hartiei

Imprimanta incarca hartia din tava pentru hartie instalata sau din fanta de alimentare manuala.

Denumirile utilizate pentru tavile pentru hartie in driverul de imprimanta si in acest ghid sunt:

Tava pentru héartie Tava 1

Fanta de alimentare manuala Manual

Atunci cand consultati aceasta pagina pe CD, puteti sari la pagina corespunzatoare fiecarei metode de
imprimare facand clic pe @ in tabel.

Tip suport de imprimare Tava 1 Manual Alegeti tipul suportului din
driverul de imprimanta
Hartie obignuita Plain Paper (hartie
) ) @ ® obignuita)
60 g/m~ - 105 g/m~ (16 - 28 Ib)
Hartie reciclata ® ® Recycled Paper (hartie
reciclata)
Hartie pentru corespondenta 0 ® Bond Paper (Hartie pentru
corespondenta)
Hartie groasa Thick Paper (Hartie groasa)
9 9 ® sau Thicker Paper (Hartie
105 g/m“ - 161 g/m~ (28 - 43 Ib) mai groas3)
Folie transparenta @ ® Transparencies (folii
Pan la 10 coli de tip Ad transparente)
A4 sau Letter
sau Letter
Etichete ©) Thicker Paper (hartie mai
A4 sau Letter groasa)
Plicuri Envelopes (plicuri)
O) Env. Thin (Plic subtire)
Env. Thick (Plic gros)
Tava 1 Manual
Dimensiune hartie A4, Letter, Legal !, B5 (JIS), B5 (ISO), Latime: 69,9 - 215.9mm (2,75 - 8,5 inci)
Executive, A5, A6, B6 (ISO) Lungime: 116 - 406.4 mm (4,57 - 16 inci)
Numar de coli 250 de coli (80 g/m? sau 21 Ib) O singura coala

T Hartia de tip Legal nu este disponibila in unele regiuni.



Metode de imprimare

Hartie recomandata

Europa SUA

Hammermill Laser Paper 24 Ib

Xerox Business 80 g/m2
Modo DATACOPY 80 g/m?
IGEPA X-Press 80 g/m?

Hartie reciclata Xerox Recycled Supreme 80 g/m? N/A

Folie transparenta 3M CG3300 3M CG3300

Etichete Etichetad Avery pentru imprimante laser | Avery laser label #5160
L7163

® Tnainte de a cumpéara un stoc de hartie, testati o mica cantitate pentru a va asigura ca hartia este adecvata.
W Utilizati hartie fabricata pentru copierea pe hartie obisnuita.

B Folositi hartie de 75 - 90 g/m? (20 - 24 Ib).

W Folositi hartie neutra. Nu folositi hartie acida sau alcalina.

W Utilizati hartie cu fibra lunga.

B Folositi hartie cu un indice de umiditate de aproximativ 5%.

B Aceasta imprimanta poate folosi hartie reciclata care respecta specificatiile normei DIN 19309.

€@ ATENTE

Nu folositi hartie pentru imprimante cu jet de cerneala deoarece aceasta se poate bloca sau poate deteriora
imprimanta.

Nota

Daca utilizati hartie alta decat cea recomandata, aceasta se poate bloca sau poate fi alimentata incorect.

Pentru a alege hartia adecvata lucrului cu aceasta imprimanta, consultati Informatii importante privind
alegerea hértiei la pagina 79.



Metode de imprimare

Suprafata imprimabila
Mai jos sunt prezentate marginile hartiei dincolo de care nu se poate imprima.

Orientare portret

4
3

A4 Letter Legal B5 (ISO) Executive | A5 A6 B6
4,23 mm 4,23 mm 4,23 mm 4,23 mm 4,23 mm 4,23 mm 4,23 mm 4,23 mm
(0,16 inci) (0,16 inci) (0,16 inci) (0,16 inci) (0,16 inci) (0,16 inci) (0,16 inci) (0,16 inci)
6,01 mm 6,35 mm 6,35 mm 6,01 mm 6,35 mm 6,01 mm 6,01 mm 6,01 mm
(0,24 inci) (0,25 inci) (0,25 inci) (0,24 inci) (0,25 inci) (0,24 inci) (0,24 inci) (0,24 inci)
4,23 mm 4,23 mm 4,23 mm 4,23 mm 4,23 mm 4,23 mm 4,23 mm 4,23 mm
(0,16 inci) (0,16 inci) (0,16 inci) (0,16 inci) (0,16 inci) (0,16 inci) (0,16 inci) (0,16 inci)
6,01 mm 6,35 mm 6,35 mm 6,01 mm 6,35 mm 6,01 mm 6,01 mm 6,01 mm
(0,24 inci) (0,25 inci) (0,25 inci) (0,24 inci) (0,25 inci) (0,24 inci) (0,24 inci) (0,24 inci)

Orientare peisaj

2 4
3

A4 Letter Legal B5 (ISO) Executive | A5 A6 B6
4,23 mm 4,23 mm 4,23 mm 4,23 mm 4,23 mm 4,23 mm 4,23 mm 4,23 mm
(0,16 inci) (0,16 inci) (0,16 inci) (0,16 inci) (0,16 inci) (0,16 inci) (0,16 inci) (0,16 inci)
5,0 mm 5,08 mm 5,08 mm 5,0 mm 5,08 mm 5,0 mm 5,0 mm 5,0 mm
(0,19 inci) (0,2 inci) (0,2 inci) (0,19 inci) (0,2 inci) (0,19 inci) (0,19 inci) (0,19 inci)
4,23 mm 4,23 mm 4,23 mm 4,23 mm 4,23 mm 4,23 mm 4,23 mm 4,23 mm
(0,16 inci) (0,16 inci) (0,16 inci) (0,16 inci) (0,16 inci) (0,16 inci) (0,16 inci) (0,16 inci)
5,0 mm 5,08 mm 5,08 mm 5,0 mm 5,08 mm 5,0 mm 5,0 mm 5,0 mm
(0,19 inci) (0,2 inci) (0,2 inci) (0,19 inci) (0,2 inci) (0,19 inci) (0,19 inci) (0,19 inci)




Metode de imprimare

Metode de imprimare

Imprimarea pe hartie obignuita, hartie de corespondenta si folii transparente

Puteti imprima pe hartie obignuita, hartie de corespondenta sau folii transparente folosind tava pentru hartie
sau fanta de alimentare manuala. Pentru informatii despre hartia pe care doriti sa o folositi, consultati Ce
hartie se poate folosi? la pagina 4.

Imprimarea pe hartie obignuita, hartie de corespondenta si folii transparente folosind tava
pentru hartie

Nota

Nu introduceti mai mult de 10 folii transparente in tava de hartie, daca imprimati pe acest suport.

0 Selectati urmatoarele optiuni din driverul imprimantei:

Dimensiune hartie ................ (1)
Tip suport de imprimare ...... (2)
Sursa hartie........................... (3)

si orice alte setari.

®

B Driver de imprimanta pentru Windows

£ Brother HL-2030 series Printing Preferences
Basic | Advanced | Support
8 ( Paper Size o =1 1
210 & 257 mm
1 Multiple Page Mormal A
Orientation &+ Porlrait
" Landscape
Lopies 1 E| r
( Media Type Flain Paper i >__ 2
Paper Source
( oipa J )3
Other Pages Same as First page A
Default About..
ok | [ cencel |[ sppk |[ Hep |




Metode de imprimare

9 Scoateti complet tava pentru hartie din imprimanta.

0 in timp ce apasati maneta albastra de deblocare a ghidajelor pentru hartie, glisati ghidajele pentru hartie
astfel incat sa corespunda cu dimensiunea hartiei. Asigurati-va ca ghidajele sunt bine fixate in locagele
lor.




Metode de imprimare

@ Asigurati-va ca teancul de hartie nu depaseste semnul care indica nivelul maxim (V).

Nota

+ Daca puneti mai mult de 250 de coli (80 g/m2 sau 21 Ib) de hartie obisnuita sau de corespondenta in tava
pentru hartie o data, pot aparea blocaje de hartie.

+ Daca puneti mai mult de 10 folii transparente in tava pentru hartie o data, pot aparea blocaje de hartie.

+ Atunci cand folositi hartie tipizata, agezati partea care trebuie imprimata (partea goala) cu fata in jos, cu
antetul in partea din fata a tavii.

@ Fixati bine tava de hartie inapoi in imprimanta. Asigurati-va ca aceasta a intrat complet in imprimanta.

0 Ridicati clapeta de sustinere pentru a impiedica hartia sa alunece din tava de iegire cu fata in jos.

Nota

Daca optati sa nu ridicati clapeta de sustinere a tavii de iesire cu fata in jos, va recomandam sa luati
paginile imprimate din aparat de indata ce ies din acesta.

@ Trimiteti datele de imprimare la imprimanta.

Nota

Daca imprimati pe folie transparenta, luati fiecare folie din aparat imediat. Stivuirea foliilor transparente
imprimate poate determina blocarea hartiei sau ondularea foliilor.



Metode de imprimare

Imprimarea pe hartie obignuita, hartie de corespondenta sau folii transparente

Nota

Imprimanta intrd automat in modul de alimentare manuala atunci cand introduceti hartie in fanta de
alimentare manuala.

ﬂ Selectati urmatoarele optiuni din driverul imprimantei:

Dimensiune hartie ................ (1)
Tip suport de imprimare ...... (2)
Sursa hartie........................... (3)

si orice alte setari.

B Driver de imprimanta pentru Windows®

& Brother HL-2030 series Printing Preferences

Basic | fdvanced | Support

( Paper Size m - ) 1
Mulipls Pags Homel -

Oriettation + Porlrait

A4
1 210 % 237 mm

" Landscape

Copies 1 E| r
( Media Type Plain Paper hd } 2

Paper Source

( First Page

Other Pages Same as First pags -

Default About..

0k | [ cencel [ sppk | [ Hep |

9 Trimiteti datele de imprimare la imprimanta.
! O Toner
O Drum

(o ¥
~@:Error

(O Ready

7 =
Nota
Ledurile panoului de control afiseaza starea Hartie lipsa in fanta de alimentare manuala pana in
momentul Tn care introduceti o coala de hartie sau o folie transparenta in fanta de alimentare manuala.

10



Metode de imprimare

9 Ridicati clapeta de sustinere pentru a impiedica hartia sa alunece din tava de iesire cu fata in jos.

Nota

Daca optati sa nu ridicati clapeta de sustinere a tavii de iesire cu fata in jos, va recomandam sa luati
paginile imprimate din aparat de indata ce ies din acesta.

@ Folosind ambele maini, glisati ghidajele pentru hartie ale fantei de alimentare manuala astfel incat sa
corespunda latimii hartiei pe care o veti utiliza.

@ Folosind ambele maini, puneti o coala de hértie sau un plic in fanta de alimentare manuala pana cand
marginea din fata a hartiei sau a plicului atinge cilindrul de alimentare cu hértie. Cand simtiti ca
imprimanta trage héartia inauntru, dati drumul hartiei.

11



Metode de imprimare

Nota

* Introduceti hartia in fanta de alimentare manuala cu partea care urmeaza a fi imprimata orientata in sus.

+ Verificati ca hartia sau folia transparenta sa fie drepte si in pozitia adecvata in fanta de alimentare
manuala. In caz contrar, hartia sau folia transparenta nu vor fi alimentate corect in imprimanta, aceasta
avand ca rezultat o imprimare inclinata sau blocarea hartiei.

* Nu introduceti niciodatd mai mult de o coala de hartie in fanta de alimentare manuala, deoarece aceasta
poate duce la blocarea hartiei.

+ Daca introduceti un suport de imprimare (hartie, folie transparenta etc.) in fanta de imprimare manuala
fnainte ca imprimanta sa se afle in starea Ready, suportul de imprimare poate fi expulzat din imprimanta
fara a se fi efectuat imprimarea.

@ Dupa ce pagina imprimata iese din imprimanta, introduceti urmatoarea coala de hartie sau folie
transparenta, ca in pasul 5 de mai sus. Repetati procedura pentru fiecare pagina pe care doriti sa o
imprimati.

Nota

Daca imprimati pe folie transparenta, scoateti fiecare folie din aparat imediat dupa imprimare. Stivuirea
foliilor transparente imprimate poate determina blocarea hartiei sau ondularea foliilor.
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Imprimarea pe hartie groasa, etichete si plicuri

Nota

Imprimanta intréd automat in modul de alimentare manuala atunci cand introduceti hartie in fanta de
alimentare manuala.

Cand alegeti tipul de hartie pe care doriti sa il folositi, consultati Ce hértie se poate folosi? la pagina 4.
Daca imprimarea se face pe etichete, consultati Tipuri de plicuri ce trebuie evitate la pagina 16.

Imprimarea pe hartie groasa, etichete si plicuri folosind fanta de alimentare manuala

€@ sclectati urmstoarele optiuni din driverul imprimantei:

Dimensiune hartie ................ (1)
Tip suport de imprimare ...... (2)
Sursa hartie........................... (3)

si orice alte setari.

®

B Driver de imprimanta pentru Windows

& Brother HL-2030 series Printing Preferences
Basic | Advanced | Support
Ad CEaDEISIZE
210+ 297 mm
1 Multiple Page
DOrientation
LCopies
CMed\a Type
Paper Source
C FEirst Page
Other Pages
Default About.
0k | [ concel | [ fepk |[ Hep |

Nota

Pentru utilizatorii de plicuri

+ Cand folositi formatul de plic Envelope #10, alegeti Com-10 din Dimensiune hartie din driverul de
imprimanta.

* Pentru alte tipuri de plicuri care nu sunt enumerate in driverul de imprimanta, cum ar fi Envelope #9 sau
Envelope C6, selectati dimensiunea User Defined... (Definit de utilizator...) Pentru mai multe informatii
despre dimensiunea plicurilor, consultati Dimensiunea hértiei la pagina 81.
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9 Trimiteti datele de imprimare la imprimanta.

! O Toner
O Drum

(9L
~@:Error

\ (O Ready
Noti

Ledurile panoului de control afiseaza starea Hartie lipsa in fanta de alimentare manuala pana in
momentul in care introduceti o coala de hartie sau un plic in fanta de alimentare manuala.

9 Ridicati clapeta de sustinere pentru a impiedica hértia sa alunece din tava de iegire cu fata in jos.

Nota

Daca optati sa nu ridicati clapeta de sustinere a tavii de iesire cu fata in jos, va recomandam sa luati
paginile imprimate din aparat de indata ce ies din acesta.

@ Folosind ambele maini, glisati ghidajele pentru hartie ale fantei de alimentare manuala astfel incat sa
corespunda latimii hartiei pe care o veti utiliza.
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@ Folosind ambele maini, puneti o coala de hértie sau un plic in fanta de alimentare manuala pana cand
marginea din fatd a hartiei sau a plicului atinge cilindrul de alimentare cu hartie. Cand simtiti ca
imprimanta trage hartia inauntru, dati drumul hartiei.

[ Not
* Introduceti hartia in fanta de alimentare manualé cu partea care urmeaza a fi imprimata orientata in sus.

« Verificati ca hartia sau plicul sa fie drepte si in pozitia adecvata in fanta de alimentare manuala. in caz
contrar, hartia sau plicul nu vor fi alimentate corect in imprimanta, aceasta avand ca rezultat o imprimare
inclinata sau blocarea hértiei.

* Nu introduceti niciodatd mai mult de o coala de hartie sau un plic in fanta de alimentare manuala, deoarece
aceasta poate duce la blocarea hartiei.

+ Daca introduceti orice suport de imprimare (coala hartie, plic etc.) in fanta de imprimare manuala inainte
ca imprimanta sa se afle in starea Ready, suportul de imprimare poate fi expulzat din imprimanta fara a
se fi efectuat imprimarea.

@ Dupa ce pagina imprimata iese din imprimanta, introduceti urmatoarea coala de hartie sau plic, ca in
pasul 5 de mai sus. Repetati procedura pentru fiecare pagina pe care doriti sa o imprimati.

Nota
« Imbinarile plicului care sunt sigilate din fabrica trebuie s fie bine lipite.
« Ambele fete ale plicului trebuie sa fie impaturite corect, sa nu fie incretite sau indoite.

+ Scoateti fiecare folie sau plic din imprimanta imediat dupa imprimare. Stivuirea foliilor sau a plicurilor poate
duce la blocarea sau ondularea hértiei.
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Tipuri de plicuri ce trebuie evitate

Nu folositi plicuri:

W care sunt deteriorate, ondulate, mototolite sau care au o forma neobisnuita

B care sunt foarte lucioase sau care au textura in relief

® cu fermoare, capse sau legate cu sfoara

B autoadezive

B cu burduf

W care nu sunt perfect pliate

B care sunt imprimate cu caractere in relief

M care au mai fost imprimate la o imprimanta cu laser

B care sunt pretiparite la interior

W care nu por fi perfect stivuite

B care sunt fabricate din hartie a carei greutate depaseste greutatea hartiei indicata in specificatiile
imprimantei

B care prezinta defecte de fabricatie, cu margini strambe sau ale caror colturi nu formeaza unghiuri drepte

B cu ferestre, gauri, decupaje sau perforatii

XX RFOXN

DACA FOLOSITI ORICARE DIN TIPURILE DE PLICURI ENUMERATE MAI SUS, IMPRIMANTA SE POATE
DEFECTA. ACEST GEN DE DEFECTIUNE NU ESTE ACOPERIT PRIN NICIUN CONTRACT DE
GARANTIE SAU SERVICE BROTHER.

Nota

* Nu puneti tipuri de hartie diferite Tn tava pentru hartie in acelasi timp, deoarece hartia se poate bloca sau
poate fi alimentata incorect.

* Nu imprimati plicuri folosind imprimarea duplex.

* Pentru o imprimare reusita, trebuie sa selectati in aplicatia utilizata hartie de aceeasi dimensiune ca hartia
din tava.

» Consultati Ce hértie se poate folosi? la pagina 4.

Majoritatea plicurilor sunt adecvate pentru imprimanta dumneavoastra. Totusi, anumite plicuri pot avea
probleme la alimentarea cu hartie si la calitatea imprimarii, datorita modului in care au fost produse. Un plic
corespunzator trebuie sa aiba margini cu pliuri drepte, bine indoite, iar marginea de atac nu trebuie sa fie mai
groasa decat doua coli de hartie. Plicul trebuie sa stea perfect orizontal si sa nu aiba aspect de punga sau
de hartie subtire. Trebuie sa cumparati plicuri de calitate de la un furnizor care intelege ca veti folosi plicurile
intr-o imprimanta laser. Tnainte de a cumpara un stoc de plicuri, testati unul pentru a fi siguri ca rezultatele
imprimarii sunt cele dorite.

E// Nota
Brother nu recomanda o anumita marca de plicuri, deoarece producatorii de plicuri pot modifica
specificatiile plicului. Sunteti raspunzator de calitatea gi performantele plicurilor utilizate.
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Imprimarea duplex

Driverele de imprimanta furnizate pentru Windows® 98/Me, Windows ® 2000/XP si Windows Vista® X 10.2.4
permit imprimarea duplex. Pentru mai multe informatii despre alegerea setarilor, consultati sectiunea Help
(Ajutor) a driverului de imprimanta.

Indicatii privind imprimarea fata-verso

B Daca hértia este subtire, se poate increti.

B Daca hartia este ondulata, indreptati-o si puneti-o din nou Tn tava pentru hértie sau in fanta de alimentare
manuala.

B Daca hartia nu este alimentata corect, se poate ondula. Scoateti hartia si indreptati-o.

B Atunci cand utilizati func’gig de imprimare manuala duplex, pot aparea blocaje ale hartiei sau imprimarea
poate fi de slaba calitate. In caz de blocare a hartiei, consultati Blocaje de hértie si modul de scoatere a
hértiei blocate la pagina 63.

Imprimarea fata-verso (imprimarea duplex manuala)

Nota

Folositi hartie obignuita si hartie reciclata. Nu folositi hartie de corespondenta.

Imprimarea duplex manuala folosind tava pentru hartie

0 Din tabul Advanced (Avansat) selectati modul de imprimare Manual Duplex (Duplex Manual), iar din
tabul Basic (De baza) selectati pentru Paper Source (Sursa hartie) Auto Select (Selectare automata)
sau Tray 1 (Tava 1).

@ Imprimanta va tipari intai, automat, toate paginile pare pe o parte a colilor.

6 Scoateti paginile pare imprimate din tava de iegire si puneti-le inapoi in tava pentru hartie cu partea de
imprimat (partea alba) orientata in jos. Urmati instructiunile de pe ecranul calculatorului.

Manual Duplex Instructions g] Manual Duplex Instructions g]
Set plain paper into the paper tray. Then click the OF. button to print the After the even numbered pages are printed, zet the printed paper into the
even pages first, paper tray again according to the figure below. Click the OF. button to print
the odd numbered pages.
Faper Tray Trapl
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@ Imprimanta va imprima acum automat toate paginile impare pe cealalta parte a colilor.

Nota

Atunci cand puneti hartie in tava pentru hartie, intai goliti tava, apoi puneti paginile imprimate in tava, cu
partea imprimata orientata in sus. (Nu puneti paginile imprimate peste un teanc de hartie neimprimata.)

Imprimarea duplex manuala folosind fanta de alimentare manuala

Nota

Va sfatuim sa nu folositi hartie foarte subtire sau foarte groasa.

0 Din tabul Advanced (Avansat) selectati modul de imprimare Manual Duplex (Duplex Manual), iar din
tabul Basic (De baza) selectati pentru Paper Source (Sursa hartie) alimentare de la Manual.

9 Utilizand ambele maini, introduceti hartia in fanta de alimentare manuala, cu partea care trebuie
imprimata prima orientata in sus. Urmati instructiunile de pe ecranul calculatorului. Repetati acest pas
pana cand imprimati toate paginile pare.

6 Scoateti paginile pare imprimate din tava de iegire si puneti-le inapoi in fanta de alimentare manuala in
aceeasi ordine, una cate una. Puneti colile cu fata care urmeaza sa fie imprimata (partea alba) orientata
in sus. Urmati instructiunile de pe ecranul calculatorului.

Manual Duplex Instructions g| Manual Duplex Instructions g|
1)5et the width of the Manual feed slot 1)after the even pages are printed, remove the
paper guides uzing both hands ta the printed even numbered pages from the output

paper width to be uzed.
2llnzert the paper into the Manual feed
zlot with both hands until the front edge

tray.

21T ake the first of the printed sheets in order,
and tum it &z shown in the illustration so that
the printed even numbered page is face down.
Jlnzert the paper into the Manual feed slot with
bath hands until the front edge of the paper
touches the paper feed roller.

4]Click OK. ta start printing, after that repeat
actions 2] and 3).

of the paper touches the paper feed
taller.
3|Click OF. ta start printing.

Leave the printed paper in the Output
tray until you have printed all the even
pages first.

If there are an odd number of pages in the
document, o print the last page set a new
sheet of paper into the Manual feed slot.

Cancel

Cancel |

@ Repetati pasul 3 pana cand ati tiparit toate paginile impare pe cealalta parte a colilor de hartie.
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Orientarea colilor de hartie pentru imprimarea duplex manuala

Imprimanta imprima a doua pagina mai intai.

Daca imprimati 10 pagini pe 5 coli de hartie, va fi imprimata mai intai pagina 2, apoi pagina 1 a primei coli de
hartie.

Pe a doua coala de hartie va fi imprimata pagina 4, apoi pagina 3.

Pe a treia coala de hartie va fi imprimata pagina 6, apoi pagina 5 s.a.m.d.

Cand efectuati o imprimare duplex manuala, hartia trebuie pusa in tava pentru hartie in modul urmator:

B Pentru fanta de alimentare manuala:
» Puneti partea care trebuie imprimata prima cu fata in sus, cu partea de sus a colii spre interior.
* Pentru a imprima cealalta parte, puneti coala cu fata in jos, cu partea de sus a colii spre interior.
+ Daca folositi hartie cu antet, agezati-o cu partea cu antetul in jos si spre interior.
* Pentru a imprima cealalta parte, puneti partea cu antetul in sus si spre interior.
B Pentru tava pentru hartie:
* Puneti partea care trebuie imprimata prima cu fata in jos, cu partea de sus a colii in partea din fata a
tavii.
* Pentru a imprima cealalta parte, puneti coala cu fata in sus, cu partea de sus a colii in partea din fata
a tavii.
+ Daca utilizati hartie cu antet, puneti hartia in tava cu partea cu antetul orientata in sus in partea din fata
a tavii.
» Pentru a imprima cealalta parte, puneti partea cu antetul cu fata in jos in partea din fata a tavii.
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Driverul de imprimanta

Un driver de imprimanta este un program careAtransformé datele din formatul utilizat de calculator intr-un
format utilizat de un anumit tip de imprimanta. In general, acest format este un printer command language,
adica limbaj de comanda a imprimantei, sau page description language, adica limbaj de descriere a paginii.

Driverele de imprimanta pentru urmatoarele versiuni de Windows® Si Macintosh® se afla pe CD-ul livrat
impreuna cu imprimanta. Puteti, de asemenea, descarca cele mai recente drivere de imprimanta pentru
oricare din urmatoarele sisteme de operare accesand Brother Solutions Center la adresa
http://solutions.brother.com

Instructiunile de instalare pentru instalarea driverului de imprimanta pentru Windows® Si Macintosh® se
gasesc in Ghidul de instalare rapida.

Daca doriti sa dezinstalati driverul de imprimanta, consultati Dezinstalarea driverului de imprimanta
la pagina 31.
Pentru Windows® 98/Me, Windows® 2000/XP si Windows Vista®

M Driver de imprimanta GDI pentru Windows®

Pentru Macintosh®

B Driver Brother Laser pentru Macintosh®

Pentru Linux
M Driver de imprimanta GDI

Not

Pentru a obtine mai multe informatii despre driverul Generic PCL si driverul de imprimanta Linux, vizitati
site-ul nostru web la adresa http://solutions.brother.com

Driver GDI Driver Brother Laser
Windows® 98/Me
Windows® 2000 O
Windows® XP
Windows Vista®
Mac 0S® 9.1 pani 1a 9.2 ®
Mac OS® X 10.2.4 sau mai avansat
Linux (Mandrake 9.1, Red Hat 9.0, 0
SuSE Linux 8.2, Debian 3.0r1)
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Puteti modifica urmatoarele setéri ale imprimantei cand imprimati de la calculatorul dumneavoastra.

B Paper Size (Dimensiune hartie)

B Multiple Page (Pagina multipla)

B Orientation (Orientare)

W Copies (Copii)

B Media Type (Tip suport imprimare)

B Paper Source (Sursa hartie)

B Resolution (Rezolutie)

B Toner Save Mode (Mod economisire toner)

B Manual Duplex printing (Imprimare duplex manuala) 1
m Watermark (Filigran) 1

B Job Spooling (Gestionare sarcina) L

B Quick Print Setup (Setare imprimare rapida) L

® Sleep Time (Timp de intrare in repaus) L

B Status Monitor (Monitor stare) L

B Administrator (Administrator) ! 2

B Page Protection (Protectie pagina) 1

B Print Date & Time (Imprimare data & ora) L

® Density adjustment (Ajustare densitate) !

B Error Message Printout (Printare mesaj de eroare) 1

T Aceste setdri nu sunt disponibile cu driverul Brother Laser pentru Macintosh®.

2

Aceste setari nu sunt disponibile pentru Windows® 2000/XP si Windows Vista®.
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Pentru Windows®

Functii in driverul de imprimanta

Puteti descarca cel mai recent driver de imprimanta sau obtine alte informatii accesand Brother Solutions
Center la http://solutions.brother.com

Puteti, de asemenea, modifica setarile facand clic pe ilustratia din partea stanga a tabului Basic (De baza)
din caseta de dialog Proprerties (Proprietati). Pentru mai multe informatii, consultati sectiunea Help (Ajutor)

in driverul de imprimanta.
Pentru mai multe informatii, consultati sectiunea Help (Ajutor) in driverul de imprimanta.

E// Nota
Capturile de ecran din aceasta sectiune sunt preluate din Windows® XP. Informatiile afigate pe ecranul
computerului dumneavoastra pot varia, in functie de sistemul de operare utilizat.

Tabul Basic (De baza)

E// Nota
Daca utilizati Windows® 2000, XP sau Windows Vista® puteti accesa tabul Basic (De baza) facand clic
pe Printing Preferences... (Preferinte imprimare...) in tabul General al ecranului Printer Properties

(Proprietati imprimanta).

Puteti, de asemenea, modifica setarile facand clic pe ilustratia din partea stanga a tabului Basic (De baza).

& Brother HL-2030 series Printing Preferences

Basic | Advanced | Support

Paper Size a4 -

Ad
210 & 297 mm
1 Multipls Pags Hormal -
Oriertation & Portrait T 1
" Landscape
Copies i E| ~

Media Typs Plain Paper -

Paper Source
Eirst Page o Seloet - 2
Other Pages Same as First page -

Diefault About.

0k | [ concel | [ fepk |[ Hep |

0 Selectati Paper Size (Dimensiune hartie), Multiple Page (Pagina multipla), Orientation (Orientare),
Copies (Copii) si Media Type (Tip suport de imprimare) (1).

9 Selectati Paper Source (Sursa hartie) (2).
9 Faceti clic pe OK pentru a confirma setarile selectate.

Pentru a reveni la setarile implicite, faceti clic pe Default (Implicit), apoi pe OK.
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Tabul Advanced (Avansat)

Nota

Daca utilizati Windows® 2000, XP sau Windows Vista®, puteti accesa tabul Advanced (Avansat) facand
clic pe Printing Preferences... (Preferinte imprimare...) in tabul General al ecranului Printer Properties
(Proprietati imprimanta).

1 2 3 4 5
e e o ]
%@

e  HE 1200
Fiesalution = EO0 dpi

300 dpi

TonerSave Mode @ Off
« op

Print Setting & Auto (Recommended)

 Manual

Drefaylt

Modificati setarile din acest tab facand clic pe una din urmatoarele pictograme:
B Print Quality (Calitate imprimare) (1)

B Duplex Printing (Imprimare duplex) (2)

B Watermark (Filigran) (3)

B Page Setting (Setare pagina) (4)

B Device Options (Optiuni imprimanta) (5)

Print Quality (Calitate imprimare)

Selectati rezolutia, modul de economisire a tonerului si setarile de imprimare sau setarea pentru imprimarea
in tonuri de gri.

B Resolution (Rezolutie)
Puteti schimba rezolutia dupa cum urmeaza:
+ HQ 1200
* 600 dpi
+ 300 dpi
H Toner Save Mode (mod economisire toner)

Puteti reduce costurile de exploatare activand modul de economisire a tonerului, care reduce densitatea
de imprimare.
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B Print Setting (Setare imprimare)
Puteti modifica manual setarea de imprimare.
* Auto (Automat)

Selectarea optiunii Auto permite imprimarea automata cu utilizarea celor mai indicate setari pentru
lucrarea dumneavoastra de imprimare.

 Manual

Puteti modifica setarile manual selectand butonul Manual si facand clic pe butonul Setting...
(Setare...).

Pentru utilizatorii de Windows® 98/Me: luminozitate, contrast si alte setari.
Pentru utilizatorii de Windows® 2000/XP, Windows Vista®: semiton imprimanta, semiton sistem,
imbunatatire imprimare in nuante de gri.

Duplex Printing (Imprimare duplex)

B Manual Duplex (Duplex manual)

Daca selectati Manual Duplex (Duplex manual), va aparea caseta de dialog pentru setarile imprimarii
duplex manuala. Sunt sase tipuri de directii de prindere la tiparirea duplex manual disponibile pentru
fiecare orientare.

B Binding Offset (Deplasare margini)
Daca bifati optiunea Binding Offset (Deplasare margini), puteti, de asemenea, specifica marginea
necesara pentru indosariere, in inci sau milimetri.

Watermark (Filigran)

Puteti pune o sigla sau un text in documentele dumneavoastra sub forma de filigran.

Atunci cand utilizati un figier bitmap ca filigran, puteti modifica dimensiunea filigranului si-l puteti amplasa
oriunde in pagina.

Cand utilizati un text ca filigran, puteti modifica fontul, luminozitatea si unghiul de inclinare.

Page Setting (Setare pagina)

Puteti modifica scalarea imaginii imprimate si selecta optiunile de Mirror / Reverse print (Imprimare in
oglinda / inversa).
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Puteti seta urmatoarele moduri de Printer Function (Functie imprimanta) din acest tab:

& Brother HL-2030 series Printing Preferences

Basic | Advanced |Suppolt

[Afn]

t Setup
Sleep Time
Status Monitor
Page Protection
Piint Date & Time:
Deensity adjustment
Enor Message Printout

Job Spooling
Iv Use Beprint

Y

Default

Driver si software

(Puteti sari la pagina pentru fiecare Printer Function (Functie imprimanta) facand clic pe numele functiei din

lista de mai jos.)

B Job Spooling (Gestionare sarcina)

B Quick Print Setup (Setare imprimare rapida)

B Sleep Time (Timp de intrare in repaus)

B Status Monitor (Monitor de stare)

B Administrator (Numai pentru utilizatorii de Windows® 98/Me)

B Page Protection (Protectie pagina)

B Print Date & Time (Imprimare data & ora)

B Density adjustment (Ajustare densitate)

B Error Message Printout (Printare mesaj de eroare)

E// Nota

Lista Printer Function (Functie imprimanta) poate varia in functie de model.
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B Job Spooling (Gestionare sarcina)
Imprimanta salveaza datele pe care doriti sa le reimprimati

Puteti reimprima un document fara sa retrimiteti datele de la PC. Pentru reimprimare apasati si tineti
apasat butonul Go timp de aproximativ 4 secunde, pana cand toate ledurile incep sa lumineze in ordine
(Toner, Drum, Error, Ready).

Nota

* Functia Reprint (Reimprimare) nu este disponibila pentru copii multiple.

+ Daca nu doriti ca alte persoane sa poata imprima datele dumneavoastra cu ajutorul functiei de
reimprimare, deselectati caseta Use Reprint (Utilizare reimprimare) din setéarile de gestionare sarcina.

B Quick Print Setup (Setare imprimare rapida)

Puteti activa sau dezactiva functia setare imprimare rapida. Pe ecranul computerului apare o mica
fereastra de selectare. Aceasta va permite sa modificati setarile urmatoarelor functii:

* Multiple Page (Pagina multipla)
* Manual Duplex Printing (Imprimare duplex manuala)
* Toner Save Mode (mod economisire toner)
» Paper Source (Sursa hartie)
* Media Type (Tip suport imprimare)
B Sleep Time (Timp de intrare in repaus)

Daca imprimanta nu primeste date o anumita perioada de timp (perioada de inactivitate), intra in modul
de repaus. In modul repaus imprimanta se comporta ca si cum ar fi oprita. Perioada de inactivitate implicita
este de 5 minute. Atunci cand Intelligent Sleep Mode (Mod repaus inteligent) este selectat, el regleaza
automat cel mai indicat timp de oprire automata, in functie de frecventa utilizarii imprimantei. Atunci cand
imprimanta este in modul repaus, toate ledurile sunt stinse, dar imprimanta poate primi date de la
calculator. Daca primeste un fisier sau un document de imprimat, imprimanta iese din starea de repaus si
incepe sa functioneze. Acelagi lucru se intampla daca apasati pe butonul Go.

Modul repaus poate fi dezactivat. Pentru a dezactiva modul repaus, din tabul Advanced (Avansat),
selectati Device Options (Optiuni imprimanta) si apoi selectati Sleep Time (Timp de intrare in repaus).
Faceti dublu clic pe textul Sleep Time (Timp de intrare in repaus) in ecranul Sleep Time (Timp de intrare
in repaus), ceea ce permite aparitia functiei Sleep Time Off (Dezactivare timp de intrare in repaus), dupa
care faceti clic pe Sleep Time Off (Dezactivare timp de intrare in repaus), pentru a nu mai permite
imprimantei sa intre Tn modul de repaus. Functia Sleep Time Off (Dezactivare timp de intrare in repaus)
poate fi ascunsa facand din nou dublu clic pe textul Sleep Time (Timp de intrare in repaus) in ecranul
Sleep Time (Timp de intrare in repaus). Va recomandam sa mentineti modul de repaus activ pentru a
economisi energia electrica.

B Status Monitor (Monitor de stare)

Aceasta functie raporteaza starea imprimantei (orice eroare care poate surveni) in timpul imprimarii.
Setarea implicita pentru Status Monitor (Monitor de stare) este cea dezactivata. Daca doriti sa activati
Status Monitor (Monitor de stare), mergeti la tabul Advanced (Avansat), selectati Device options
(Optiuni imprimanta) si apoi selectati Status Monitor (Monitor de stare).
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® Administrator (numai pentru utilizatorii de Windows® 98/Me)

Administratorii de retea au autoritatea de a limita numarul de copii, functiile de setare a scalarii i a
filigranelor.

» Password (Parola)
Introduceti parola in aceasta caseta.
» Set Password (Schimbare parola)
Faceti clic aici pentru a schimba parola.
* COPY LOCK (BLOCARE COPIERE)
Blocheaza optiunea de copiere a paginilor pentru a preveni imprimarea mai multor exemplare.
+ WATERMARK LOCK (BLOCARE FILIGRAN)
Blocheaza setarile curente pentru optiunea Filigran pentru a impiedica efectuarea de modificari.
* SCALING LOCK (BLOCARE SCALARE)
Blocheaza setarea scalarii in modul urmator. 1 1a 1 100%
B Page Protection (Protectie pagina)

Protectie pagina reprezinta o setare care rezerva memorie suplimentara pentru crearea de imagini a
intregii pagini.

Optiunile sunt AUTO (Automat), OFF (Oprit) si Printer Default (Setari implicite).

Functia de protectie a paginii permite imprimantei sa creeze in memorie imaginea intregii pagini care
trebuie imprimata inainte de efectuarea operatiunii fizice de rulare a hartiei in imprimanta. Atunci cand
imaginea este foarte complicata si imprimanta trebuie sa astepte procesarea imaginii Thainte de
imprimare, utilizati aceasta functie.

® Print Date & Time (Tiparire data & ora)
Date (Data): stabileste formatul datei.
Time (Ora): stabileste formatul orei.
B Density adjustment (Ajustare densitate)
Mareste sau reduce densitatea de imprimare.
B Error Message Printout (Printare mesaj de eroare)

Puteti selecta daca imprimanta trebuie sa raporteze sau nu o problema imprimand o pagina cu erori.
Pentru informatii despre erori, consultati Imprimare mesaj de eroare la pagina 61.

Selectiile sunt Printer Default (ON) (Setari implicite (PORNIT)), ON (PORNIT) si OFF (OPRIT).
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Tabul Tray Settings (Setari tava)

B Paper Source Setting (Setare sursa hartie) (1)
Aceasta functie recunoaste dimensiunea hartiei din fiecare tava pentru hartie.

2 Brother HL-2030 series Properties |1|E|
General | Sharing | Ports | Advanced | Color Management | Security | Tray Seftings
Paper Source Setting
Source Paper Size
anual undefined
Paper Size 1
undefined hd Update
Default Source
Auto Select hd
Default

Tabul Support (Suport)
Nota

Daca utilizati Windows® 2000, XP sau Windows Vista®, puteti accesa tabul Support (Suport) facand clic

pe Printing Preferences... (Preferinte imprimare...) in tabul General al ecranului Printer Properties
(Proprietati imprimanta).

B Puteti descarca cel mai recent driver sau obtine alte informatii accesand Brother Solutions Center la
http://solutions.brother.com

B Puteti verifica versiunea driverului de imprimanta.
B Puteti verifica setarile curente ale driverului.

B Puteti imprima pagina cu setarile imprimantei.

& Brother HL-2030 series Printing Preferences

Basic | Advanced | Support

Printer Driver 9

m Brather Solutions Center.

HL-2030 Connect directly to the Brather Solutions Center
‘Wieb [zolutions. brather. com) site for up to date
infarmation on printer drivers, user guides, white

Version 3,19 for Windows 2000/ papers and other documentation available for your

: Brather printer.

08 Jun 2008

Wweb Update.

© Brother Industries Ltd, 1993 - 2006

Al rights Reserved

Brint Settings LCheck Setting...
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Pentru Macintosh®

Aceasta imprimanta accepta Mac 0s®9.1 panala 9.2 si Mac 0S® X 10.2.4 sau mai avansat.
Puteti descarca cel mai recent driver accesand Brother Solutions Center la http://solutions.brother.com

Nota

Capturile de ecran din aceasta sectiune sunt preluate din Mac 0s® x 10.3.

Informatiile afisate pe ecranul calculatorului dumneavoastra Macintosh® variaza in functie de sistemul
dumneavoastra de operare.

Page Setup (Configurare pagina)

Puteti configura Paper Size (Dimensiune hartie), Orientation (Orientare) si Scale (Scalare).

Settings: | Page Attributes !

Format for: | HL-2030series = ]

Brother HL-2030series...

Paper Size: | A4 -4 ]
20.99 ecm x 29.70 cm

%

Orientation:

Scale: 100

gy

P

Print (Imprimare)

Layout (Dispunere)

Configurati parametrii Pages per Sheet (Pagini pe coald), Layout direction (Directie dispunere) si Border
(Chenar).

Printer: | HL-2030series )

Presets: | Standard )

Layout =)
Pages per Sheet: = I ]

i
Layout Direction: Eg
1 Border: | None )

Two Sided Printing: (=) Off
ong-Edge Binding
Short Edge Binding

'l\?) (preview ) ( Save AsPDF.. ) ( Fax.. ) ( Cancel ) ( Print )

Pages per sheet (pagini pe coala): selectati cate pagini vor aparea pe fiecare parte a colii.

Layout direction (directie dispunere): atunci cand specificati numarul de pagini pe coala, puteti specifica
si directia de dispunere.

Border (Chenar): daca doriti s adaugati un chenar, utilizati aceasta functie.
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Print settings (Setari de imprimare)

Configurati parametrii Resolution (rezolutie), Media Type (tip suport imprimare), Toner Save (economisire
toner) si alti parametri.

Printer: | HL-2030series s ]

Presets: | Standard v ]

Print Settings & ]

Quality

) Normal(300dpi)
@® Fine(600dpi)
) Super Fine(HQ1200)

Halftone Pattern:  Brother s ]

Media Type: | Plain Paper | !

I Toner Save Mode

Sleep Time: 5 Minutes Time-out

'é/\ (Preview ) ( Save AsPDF.. ) ( Fax.. ) (" cancel ) ( Print )

Puteti modifica setarile alegand alte setari din lista Printer Settings (setari imprimanta):
B Quality (calitate)
Puteti schimba rezolutia dupa cum urmeaza:
+ 300 dpi
* 600 dpi
+ HQ 1200
B Media Type (Tip suport imprimare)
Puteti schimba suportul de imprimare astfel:
* Plain Paper (hartie obisnuita)
* Recycled Paper (hartie reciclata)
 Thick Paper (hartie groasa)
» Transparencies (folii transparente)
» Thicker Paper (hartie mai groasa)
» Thin Paper (hartie subtire)
» Bond Paper (hartie pentru corespondenta)
* Envelopes (plicuri)
* Env.Thin (plicuri subtiri)
* Env.Thick (plicuri groase)
B Toner Save Mode (mod economisire toner)

Puteti reduce costurile de exploatare activand optiunea Toner Save (economisire toner), care reduce
densitatea de imprimare.

30



Driver si software

Dezinstalarea driverului de imprimanta

Puteti dezinstala driverul de imprimanta pe care I-ati instalat parcurgand pasii urmatori.

Nota

+ Aceasta optiune nu este disponibila daca ati instalat driverul de imprimanta cu ajutorul functiei Adaugare
imprimanta din Windows.

» Dupa dezinstalare, va recomandam sa reporniti calculatorul pentru a sterge fisierele care au fost in uz in
timpul dezinstalarii.

Driverul de imprimanta pentru Windows®

Pentru Windows® 98/Me si Windows® 2000
ﬂ Faceti clic pe Start si selectati imprimanta adecvata din Programe.
@ Selectati Dezinstalare.

9 Urmati instructiunile de pe ecran.

Pentru Windows® XP si Windows Vista®.
0 Faceti clic pe Start si selectati imprimanta adecvata din TOATE programele.
9 Selectati Dezinstalare.

9 Urmati instructiunile de pe ecran.

Driver Brother Laser pentru Macintosh®

Pentru Mac 0S® 9.1 panala9.2
ﬂ Deschideti dosarul Extensions situat in System Folder din Macintosh HD.

9 Glisati toate figierele urmatoare din dosarul Extensions in trash.
B BR_PrintMonitor(laser)
B Brother Laser
B Brother Laser(IP)

[ Not
Pot exista mai multe extensii cu diferite terminatii pentru Driverul USB Print (BRXXX) si
BR_PrintMonitor(BXX)*. * "x" se refera la modelul imprimantei.

9 Reporniti calculatorul Macintosh®.

@ Dupa repornirea calulatorului, puteti goli cosul de gunoi.
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Pentru Mac OS® X 10.2.4 sau mai avansat.

Deconectati cablul USB dintre Macintosh si imprimanta.
Reporniti calculatorul.

Executati procedura de Log on ca "Administrator".

Rulati Print Center (din meniul Go selectati Applications > Utilities > dosarul Print Center), apoi
selectati imprimanta pe care doriti sa o dezinstalati si faceti acest lucru facand clic pe butonul Delete.

Faceti clic pe numele imprimantei din lista cu imprimante. Din meniul Finder stergeti imprimanta.

Glisati folderul HL-MFLPro (din Mac OS X 10.X selectati Library > Printers > Brother) in Trash (Cosul
de gunoi) si apoi goliti cosul.

O ©0 00609

Reporniti calculatorul Macintosh®.
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Leduri (diode electroluminiscente)

Aceasta sectiune se refera la cele patru diode electroluminiscente (leduri) (Toner, Drum, Error, Ready) si
la butonul Go de pe panoul de control.

brother

O Toner
O Drum
® Error

@ Ready

P> Go

Indicatiile ledurilor prezentate in tabelul de mai jos sunt utilizate in ilustratiile din acest capitol.

Q Ledul nu lumineaza.

‘ sau Q sau ‘ Ledul lumineaza.

N Ledul lumineaza intermitent.
@ s -O- sau-@
/ I \

Nota

Cand imprimanta este inchisa de la intrerupator sau este in modul de repaus, toate ledurile sunt stinse.
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LED Starea imprimantei
Mod de repaus
! O Toner Imprimanta este inchisa de la intrerupator sau este in modul de repaus. Daca
apasati pe butonul Go, imprimanta iese din modul de repaus si intra Tn modul activ.
O Drum
O Error
\ (O Ready
Gata de imprimare
! O Toner Imprimanta este pregatita pentru imprimare.
O Drum
O Error
\ © Ready
incalzire
! O Toner Imprimanta se incalzeste.
Receptionare date
O Drum Imprimanta receptioneaza date de la calculator, proceseaza date in memorie sau
OE imprima date.
rror Date ramase in memorie
Au mai ramas date de imprimat in memorie. Daca ledul Ready lumineaza intermitent
mult timp si nu se imprima nimic, apasati pe butonul Go pentru a imprima datele
\ . Ready ramase in memorie.
Toner putin
! O-Toner Indica faptul ca tonerul din cartus este aproape epuizat. Cumparati un cartus de
toner nou si pregatiti-l pentru momentul cand apare indicatia Toner consumat.
O Drum Ledul Toner lumineaza timp de 2 secunde si apoi se stinge si raméane stins timp de
3 secunde, alternativ.
O Error
© Ready

|
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LED Starea imprimantei
Toner consumat
! O Toner Tnlocuiti cartusul de toner cu unul nou. Consultati inlocuirea cartusului de toner
la pagina 44.
O Drum Eroare de pozitionare a cartusului
Cartusul de toner nu este instalat corect. Scoateti cartusul de toner si puneti-I din nou
O Error in imprimanta.

\ O Ready

! O Toner
O-Drum
O Error

\ © Ready

Cilindru aproape consumat

Cilindrul se apropie de sfarsitul duratei sale de functionare. Va recgmandém sava
procurati un cilindru nou pentru a-l inlocui pe cel vechi. Consultati Inlocuirea
cilindrului la pagina 49.

Ledul Drum lumineaza timp de 2 secunde si apoi se stinge si ramane stins timp de
3 secunde, alternativ.

! O Toner
O Drum
@ Error

\ O Ready

Hartie lipsa in Tava 1

Puneti hartie in tava. Consultati Imprimarea pe hartie obignuita, hértie de
corespondenta si folii transparente folosind tava pentru hértie la pagina 7. Apoi
apasati pe butonul Go.
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LED Starea imprimantei
Capacul din spate este deschis
! O Toner Inchideti capacul din spate al imprimantei.

Blocaj de hartie

O Drum e . .
Scoateti hartia blocata din imprimanta. Consultati Blocaje de héartie si modul de

NP scoatere a hértiei blocate la pagina 63. Daca imprimanta nu incepe sa imprime,

~@:Error apasati pe butonul Go.
Hartie lipsa in fanta de alimentare manuala
Puneti hartie n fanta de alimentare manuala. Consultati Imprimarea pe hértie

Q Ready obisnuita, héartie de corespondenta sau folii transparente la pagina 10 sau
Imprimarea pe hértie groasa, etichete si plicuri folosind fanta de alimentare manuala
la pagina 13.
Memorie plina
Memoria imprimantei este plina si imprimanta nu poate sa imprime pagini intregi ale
unui document. Consultati Rezolvarea problemelor de imprimare la pagina 74.
Imprimare suprapusa
S-a produs o suprapunere a datelor de imprimat, iar imprimanta nu poate tipari
pagini intregi ale unui document. Consultati Rezolvarea problemelor de imprimare
la pagina 74.
Eroare cilindru
! O Toner Firul corotron trebuie curatat. Consultati Curétarea firului corotron la pagina 57.

Daca ledurile continua sa afiseze aceeasi indicatie de eroare dupa ce ati curatat firul

O-Drum corotron, Tnlocuiti cilindrul cu unul nou. Consultati Inlocuirea cilindrului la pagina 49.

(LY

~@:Error

(O Ready
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Indicatii "sunati la service"

Daca apare o eroare care nu poate fi solutionata de utilizator, imprimanta va avertizeaza ca trebuie sa sunati
la service prin aprinderea tuturor ledurilor, dupad cum este prezentat mai jos.

! O-Toner
O-Drum

[y 2
~@-Error

\ @ —Ready

Daca vedeti avertizarea de mai sus referitoare la apelul telefonic la centrul de service, opriti imprimanta de
la intrerupator, asteptati cateva secunde si apoi reporniti-o i incercati inca o data sa imprimati.

Daca eroarea nu se rezolva si avertizarea apare din nou dupa repornirea imprimantei, sunati dealerul sau o
reprezentanta autorizata de service Brother.

Atunci cand apasati butonul Go, ledurile se vor aprinde ca in Tabelul 1: indicatiile ledurilor la ap&sarea
butonului Go la pagina 38 pentru a identifica tipul de eroare.

De exemplu, avertizarea prin intermediul ledului de mai jos indica o defectiune a cuptorului.

! O Toner
O Drum
O Error

\ O Ready
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Tabelul 1: indicatiile ledurilor la apasarea butonului Go

Panoul de control

LED-uri defectiune a defectiune a unitatii defectiune a defectiune PCB
cuptorului ! laser motorului principal principal
Toner Q Q O Q
D
rum O Q O O
E
rror Q Q . .
Ready Q O

@

O

Notati-va avertizarea si comunicati tipul de eroare dealerului dumneavoastra sau unei reprezentante
autorizate de service Brother consultand tabelul de mai sus.

E// Nota

Asigurati-va ca capacul din fata este complet inchis inainte de a suna la service.

1

Daca se produce aceasta eroare, opriti imprimanta de la intrerupator, asteptati cateva secunde, apoi porniti-o din nou. Lasati imprimanta in

functiune timp de 10 minute. Daca eroarea se produce din nou, consultati dealerul sau reprezentanta autorizata de service Brother.
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Butonul de pe panoul de control (Butonul Go)

Butonul de pe panoul de control are urmatoarele functii:
B Reactivare

Daca imprimanta se afla Tn modul de repaus, apasati pe butonul Go pentru a reactiva imprimanta si a intra
in modul activ (Ready).

B Redresare dupa eroare

Daca se produce o eroare, imprimanta se va redresa automat dupa anumite erori. Daca eroarea nu se
corecteaza automat, apasati pe butonul Go pentru a corecta eroarea i apoi continuati sa utilizati
imprimanta.

B Salt la pagina urmatoare

Daca ledul verde Ready lumineaza intermitent mult timp, apasati pe butonul Go. Imprimanta va imprima
toate datele ramase in memorie.

B Anularea lucrarii de imprimare

Tn timpul imprimarii, apasati si mentineti apasat timp de aproximativ 4 secunde butonul Go, pana cand se
aprind toate ledurile. In timp ce lucrarea de imprimare se anuleaza, ledurile Ready si Error vor lumina
intermitent.

B Reimprimare

Pentru a reimprima ultimul document, apasati si mentineti apasat butonul Go timp de aproximativ 4
secunde, pana cand se aprind toate ledurile.
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Imprimarea unei pagini de proba
Puteti utiliza butonul Go sau driverul de imprimanta pentru a imprima o pagina de proba.

Cu ajutorul butonului de pe panoul de control

ﬂ Opriti imprimanta.

9 Asigurati-va ca capacul din fata este inchis si cablul de alimentare este in priza.

9 Tineti apasat butonul Go in timp ce porniti imprimanta. Tineti apasat butonul Go pana cand ledurile
Toner, Drum si Error se aprind. Eliberati butonul Go. Asigurati-va ca ledurile Toner, Drum si Error sunt
stinse.

@ Apasati din nou pe butonul Go. Imprimanta va imprima o pagina de proba.

Cu ajutorul driverului de imprimanta

Daca folositi driverul de imprimanta Windows® Brother, faceti clic pe Print Test Page (Imprimare pagina de
proba) Acesta se afla in tabul General din driverul de imprimanta Windows®.

& Brother HL-2030 series Properties

General | Sharing | Ports | Advanced | Color Management | Securty | Trap Settings

f\\\é [Brother HL-2030 seics |

Location | ‘

Comment;

Modek Birother HL-2030 series
Features

Colar: Mo Paper available:

Double-sided: Yes Ad ~
Letter
Staple: No Legal
Execitive
Speed: 17 ppm A5
e airmum resolution: 1200 dpi i M
[Pinting Preferences ([ Pint Test Page |
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Tiparirea unei pagini cu setarile imprimantei
Puteti imprima setarile curente folosind butonul de pe panoul de control sau driverul de imprimanta.

Cu ajutorul butonului de pe panoul de control
ﬂ Asigurati-va ca capacul din fata este inchis si cablul de alimentare este in priza.
9 Porniti imprimanta si asteptati pana cand aceasta este se afla in modul activ (Ready).

9 Apasati butonul Go de trei ori in interval de 2 secunde. Imprimanta va imprima pagina cu setarile curente
ale imprimantei.

Cu ajutorul driverului de imprimanta

Daca utilizati driverul de imprimanta Windows® Brother, puteti imprima pagina cu setarile curente ale
imprimantei facand clic pe butonul Print Settings (Setari de imprimare) din tabul Support (Suport).

& Brother HL-2030 series Printing Preferences @g]

Basic | Advanced | Support

Pnter Diver g
m Brother Solutions Center

HL-2030 Connect directly to the Brather Solutions Center
Web (solutions. brother. com| site for up to date
information on printer drivers, user guides, white
Versian 319 forwindows Z000AE papers and other documentation available for pour
) Brrother printer.

08 Jun 2006

‘wieh Lpdate

2
&3

PBrint Settings ~ Check Setting...

@ Brother Industries Ltd. 1353 - 2006
Allights Reserved

ok | [ Cancel Help
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Intretinere de rutin

Va trebui sa inlocuiti anumite piese si sa curatati imprimanta periodic.

1 AVERTIZARE

La Tnlocuirea anumitor piese si la curatarea periodica a imprimantei, fiti atenti la urmatoarele aspecte.

» Daca va murdariti hainele cu toner, stergeti tonerul cu o carpa uscata si spalati imediat hainele cu apa
rece pentru a nu ramane patate.

* Aveti grija sa nu inhalati toner.

+ Imediat dupa folosirea imprimantei, anumite piese interne ale aceteia sunt extrem de fierbinti. Atunci
cand deschideti capacul din fata sau din spate al imprimantei, nu atingeti niciodata partile hagurate

prezentate in ilustratii.
[=—=\
=

| v

1]
1

i I {

inlocuirea componentelor consumabile

Va trebui sa inlocuiti in mod periodic componentele consumabile.

Not

Aceste instructiuni se regasesc, de asemenea, in imbunététirea calitatii imprimdrii la pagina 69.

Consumabile

Cartus de toner Cilindru

Consultati Cartus de toner la pagina 43. Consultati Cilindru la pagina 48.
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Cartus de toner

Durata de viata a cartusului de toner original care insoteste imprimanta la livrare poate fi cea a unui cartus

de demarare ! sau a unui cartus standard 2 si depinde de modelul si de tara in care a fost achizitionata
imprimanta.

1 Cartusul de toner de demarare va imprima circa 1000 de pagini de tip A4 sau Letter, pe o singura parte. Randamentul aproximativ al cartusului

este declarat in conformitate cu ISO/IEC 19752. (Letter/A4)

Cartusurile de toner standard imprima circa 1500 de pagini de tip A4 sau Letter, pe o singura parte. Randamentul aproximativ al cartusului este
declarat in conformitate cu ISO/IEC 19752. (Letter/A4)

K// Nota
+ Cantitatea de toner utilizata depinde de structura datelor imprimate si de setarea densitatii de imprimare.

+ Daca modificati setarea densitatii de imprimare pentru a obtine o imprimare in tonuri mai intense sau mai
atenuate, cantitatea de toner utilizata se va modifica.

* Nu dezambalati cartugul de toner decat imediat inainte de a-l instala in imprimanta.
Mesajul Toner putin

! O-Toner
QO Drum
O Error

@ Ready

Ledul Toner lumineaza timp de 2 secunde si apoi se stinge si ramane stins timp de 3 secunde, alternativ.

Daca ledul afigeaza acest mesaj, atunci cartusul de toner este aproape consumat. Cumparati un cartug de
toner nou si pregatiti-l pentru momentul cand va aparea mesajul Toner consumat. Pentru instalarea
cartugului de toner, consultati Inlocuirea cartugului de toner la pagina 44.

[ Not
Ledul Toner va lumina intermitent in cazul in care cartusul de toner este aproape gol.
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Mesajul Toner consumat

Daca ledul indica mesajul de mai jos, tonerul imprimantei s-a terminat sau nu este distribuit uniform inauntrul
cartusului.

! O Toner
O Drum
O Error

\ (O Ready

inlocuirea cartusului de toner

Not

+ Pentru a asigura o imprimare de calitate superioara, asigurati-va ca folositi cartuse de toner Brother de
calitate. Daca doriti sa cumparati cartuse de toner, sunati dealerul de la care ati cumparat imprimanta sau
Brother Customer Service.

» Va recomandam sa curatati imprimanta cand Tnlocuiti cartusul de toner. Consultati Curéatare la pagina 53.

ﬂ Deschideti capacul din fata al imprimantei.
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€@ ATENTE

Va recomandam sa agezati ansamblul format din cilindru i cartusul de toner pe o coala de hartie sau pe o
laveta nefolositoare, in cazul in care tonerul se varsa sau se imprastie accidental.

Pentru a preveni deteriorarea imprimantei din cauza electricitatii statice, nu atingeti electrozii prezentati in
ilustratie.

€@ ATENTE

Manevrati cu grija cartugul de toner. Daca scapati toner pe maini sau pe haine, stergeti-va sau spalati-va
imediat cu apa rece.

Nota

+ Aveti grija sa puneti cartusul de toner intr-o punga sigilata pentru a impiedica varsarea prafului de toner
din cartus.

+ Debarasati-va de cartugul de toner consumat conform legislatiei locale, depozitandu-I separat de
deseurile menajere. Daca aveti intrebari, sunati la centrul local de colectare a deseurilor.
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@ Dezambalati cartusul de toner nou. Tineti cartugul in pozitie orizontala cu ambele méini si scuturati-l ugor
de 5-6 ori lateral pentru a distribui tonerul uniform in interiorul cartusului.

@ ATENTIE

Nu dezambalati cartusul de toner decét imediat inainte de a-l introduce in imprimanta. In cazul in care
cartugele sunt lasate despachetate o perioada mai lunga de timp, durata de viata a tonerului se va scurta.

Daca un cilindru despachetat este expus la lumina directa a soarelui sau la lumina din interior, poate suferi
defectiuni.

Brother recomanda insistent sa nu reincarcati cartusul de toner livrat cu imprimanta. De asemenea,
recomandam insistent sa continuati sa folositi, pentru inlocuirea consumabilelor, numai produse originale
marca Brother. Folosirea sau tentativa de folosire a unui toner si/sau a unor cartuge de toner potential
incompatibile poate deteriora imprimanta si/sau poate avea drept rezultat o imprimare de calitate
nesatisfactatoare. Garantia pe care o acordam nu acopera problemele cauzate de utilizarea de marci de
toner si de cartuge de toner neautorizate. Pentru a va proteja investitia i pentru a beneficia de o imprimare
de calitate, continuati sa inlocuiti cartugele de toner consumate numai cu produse originale marca Brother.

Imprimarea cu o altd marca de cilindru poate reduce nu numai calitatea imprimarii, ci si calitatea si durata
de viata a imprimantei insasi. in plus, aceasta poate deteriora semnificativ randamentul si durata de viata
a unui cilindru. Garantia nu acopera problemele cauzate de utilizarea unei alte marci de toner sau de
cartuse de toner.

Introduceti cartugul de toner in cilindru imediat dupa ce ati indepartat capacul de protectie. Nu atingeti
partile care in ilustratii sunt hasurate, pentru a preveni degradarea calitatatii imprimarii.
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Intretinere de rutind

@ Scoateti capacul de protectie.

@ Introduceti ferm noul cartus de toner in cilindru pana cand auziti ca se blocheaza in locasul sau. Daca il
introduceti corect, maneta de blocare se va ridica automat.
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€@ ATENTE

Asigurati-va ca ati introdus cartusul de toner corect, altfel se poate separa de cilindru.

0 Curatati firul corotron primar din interiorul cilindrului, deplasand usor siguranta de culoare albastra de la
dreapta la stanga si de la stanga la dreapta de cateva ori. inainte de a pune unitatea cilindrului inapoi in
imprimanta, aduceti elementul de curatare in pozitia initiala (A) (1). Daca nu procedati astfel, paginile
imprimate pot prezenta o dunga verticala.
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Intretinere de rutina

@ Introduceti ansamblul format din cilindru si cartusul de toner inapoi in imprimanta. inchideti capacul din
fata al imprimantei.

Cilindru

Aceasta imprimanta poate imprima pana la 12.000 de pagini ' cu un cilindru.

" Laun grad de acoperire a paginii de 5% (format A4 sau Letter). Numarul real de pagini imprimate variaza in functie de tipul mediu al lucrarii de
imprimare si de hartie.

Nota

« Exista mai multi factori care influenteazéa durata de viata efectiva a cilindrului, cum ar fi temperatura,
umiditatea, tipul de hartie, tipul de toner utilizat, numérul de pagini pe lucrare de imprimare etc. In conditii
ideale, durata medie de viata a cilindrului este estimata la pana la 12.000 de pagini. Numarul efectiv de
pagini imprimate de cilindru poate fi semnificativ mai mic decat aceasta valoare estimativa. Deoarece nu
putem controla numerogii factori care determina durata de viata efectiva a cilindrului, nu putem garanta un
numar minim de pagini imprimate de cilindru.

* Pentru a obtine cele mai bune rezultate, folositi numai toner original Brother. Imprimanta trebuie utilizata
numai ntr-un mediu curat, lipsit de praf si ventilat corespunzator.

* Imprimarea cu o alta marca de cilindru poate reduce nu numai calitatea imprimarii, ci si calitatea si durata
de viata a imprimantei insasi. Garantia nu acopera problemele cauzate de utilizarea unei alte marci de
cilindru.
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Mesajul Schimbati cilindrul

Daca ledul afiseaza mesajul de mai jos, inseamna ca durata de viata a unitatii cilindru se apropie de sfarsit.
Va recomandam sa inlocuiti cilindrul cu unul nou inainte sa constatati o depreciere considerabila a calitatii
imprimarii.

! O Toner

O-Drum
O Error

\ @ Ready

€@ ATENTE

Cand scoateti cilindrul din imprimanta, manevrati-I cu grija, deoarece poate contine toner.

Va sfatuim ca, de fiecare data cand inlocuiti cilindrul, sa curatati interiorul imprimantei. Consultati Curétare
la pagina 53.

Inlocuirea cilindrului

Nota

Va recomandam sa curatati imprimanta cand inlocuiti cilindrul. Consultati Curétare la pagina 53.

Pentru a inlocui cilindrul, efectuati pagii urmatori.

0 Asigurati-va ca imprimanta este pornita si ca ledul Cilindru lumineaza intermitent. Deschideti capacul din
fata al imprimantei.
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Intretinere de rutind

9 Apasati si mentineti apasat butonul Go timp de aproximativ 4 secunde, pana cand se aprind toate
ledurile. Dupa ce s-au aprins toate cele patru leduri, eliberati butonul Go.

O Toner
O Drum
O Error

© Ready

® Setare neadecvata

Nu aduceti la zero contorul cilindrului daca inlocuiti doar cartusul de toner.

9 Scoateti ansamblul format din cilindru si cartusul de toner.

€@ ATENTE

Va recomandam sa agezati ansamblul format din cilindru si cartugul de toner pe o coala de hartie sau pe o
laveta nefolositoare, in cazul in care tonerul se varsa sau se imprastie accidental.

Pentru a preveni deteriorarea imprimantei din cauza electricitatii statice, nu atingeti electrozii prezentati in
ilustratie.
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Intretinere de rutina

@ impingeti in jos maneta albastra de blocare si scoateti cartusul de toner din unitatea cilindru.

@ ATENTE

Manevrati cu grija cartusul de toner. Daca scapati toner pe maini sau pe haine, stergeti-va sau spalati-va
imediat cu apa rece.

Nota

+ Aveti grija sa puneti unitatea cilindru intr-o punga sigilata pentru a impiedica praful de toner sa se verse
din unitate.

» Debarasati-va de cilindrul consumat conform legislatiei locale, depozitand-ul separat de gunoiul menajer.
Daca aveti intrebari, sunati la centrul local de colectare a deseurilor.

@ Despachetati noul cilindru.

€@ ATENTE

Nu despachetati cilindrul decat imediat inainte de a-l introduce in imprimanta. Expunerea la lumina directa
a soarelui sau la lumina artificiala puternica poate duce la deteriorarea cilindrului.
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@ Introduceti ferm cartusul de toner in noul cilindru pana cand auziti ca se blocheaza in locasul sau. Daca
introduceti cartugul corect, maneta de blocare albastra se va ridica automat.
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€@ ATENTE

Asigurati-va ca ati introdus cartusul de toner corect, altfel se poate separa de cilindru.

0 Introduceti in imprimanta ansamblul format din cilindru si cartugul de toner.

@ inchideti capacul din fata.

@ Asigurati-va ca ledul Drum nu lumineaza in acest moment.
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Intretinere de rutina

Curatare

Curatati regulat exteriorul si interiorul imprimantei cu o laveta uscata, care nu lasa scame. Atunci cand
inlocuiti cartusul de toner sau cilindrul, aveti grija sa curatati interiorul imprimantei. Daca paginile imprimate
prezinta pete de toner, curatati interiorul imprimantei cu o laveta uscata care nu lasa scame.

Curatarea imprimantei la exterior

@ ATENTE

Folositi detergenti neutri. Curatarea cu lichide volatile, cum ar fi diluanti sau benzina, deterioreaza suprafata
imprimantei.

Nu folositi produse de curatat care contin amoniac.

Curatarea imprimantei la exterior se efectueaza astfel:

0 Opriti imprimanta de la intrerupator si scoateti cablul de alimentare din priza.
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Intretinere de rutind

9 Stergeti praful de la exteriorul imprimantei cu o laveta uscata, care nu lasa scame.

@ Eliminati eventualele blocaje din interiorul tavii pentru hartie.

@ Stergeti praful de la interiorul tavii pentru hartie cu o laveta uscata, care nu lasa scame.

@ Fixati bine tava de hartie inapoi in imprimanta.

0 Reintroduceti cablul de alimentare in priza si porniti imprimanta de la intrerupator.

Curatarea imprimantei la interior

Curatarea imprimantei la interior se efectueaza astfel:

ﬂ Opriti imprimanta de la intrerupator si scoateti cablul de alimentare din priza.
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Intretinere de rutind

9 Deschideti capacul din fata al imprimantei.

A\ SUPRAFATA FIERBINTE

Atentie! Imediat dupa folosire, unele piese interne ale imprimantei sunt extrem de fierbinti. Asteptati ca
imprimanta sa se raceasca inainte de a atinge componentele interne ale acesteia.
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Intretinere de rutind

@ Stergeti fereastra cititorului optic cu o laveta uscata care nu lasa scame.

@ Introduceti ansamblul format din cilindru si cartusul de toner Thapoi Tn imprimanta.
@ inchideti capacul din fata.

0 Reintroduceti cablul de alimentare in priza si porniti imprimanta de la intrerupator.
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Intretinere de rutind

Curatarea firului corotron

Daca intalniti probleme de calitate a imprimarii, curatati firul corotron dupa cum urmeaza:

0 Deschideti capacul din fata al imprimantei.

€@ ATENTE

Va recomandam sa agezati ansamblul format din cilindru si cartugul de toner pe o coala de hartie sau pe o
laveta nefolositoare, in cazul in care tonerul se varsa sau se imprastie accidental.

Pentru a preveni deteriorarea imprimantei din cauza electricitatii statice, nu atingeti electrozii prezentati in
ilustratie.
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Intretinere de rutind

9 Curatati firul corotron primar din interiorul cilindrului, deplasand usor siguranta de culoare albastra de la
dreapta la stdnga si de la stanga la dreapta de cateva ori. inainte de a pune unitatea cilindrului ihapoi in
imprimanta, aduceti elementul de curatare in pozitia initiala (A) (1). Daca nu procedati astfel, paginile
imprimate pot prezenta o dunga verticala.

@ Introduceti ansamblul format din cilindru si cartusul de toner inapoi in imprimanta. inchideti capacul din
fata al imprimantei.
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Depanare

Puteti remedia singur majoritatea problemelor. Daca aveti nevoie de asistenta suplimentara, Brother
Solutions Center ofera raspunsuri la intrebarile frecvente (FAQs) si sfaturi tehnice de ultima ora. Vizitati-ne
la adresa http://solutions.brother.com.

Identificarea problemei

Mai intai, verificati urmatoarele:

B Cablul de alimentare este racordat corespunzator si imprimanta este pornita.
B Toate materialele de protectie au fost indepartate.

W Cartusul de toner si unitatea cilindru sunt instalate corespunzator.

® Capacul din fata este inchis complet.

B Hartia este introdusa corect in tava pentru hartie.

B Cablul de interfata este bine conectat la imprimanta si la calculator.

W A fost instalat si selectat driverul de imprimanta adecvat.

W Calculatorul este configurat sa se conecteze la portul de imprimanta corect.

Imprimanta nu imprima:

Daca problema nu se rezolva dupa efectuarea verificarilor de mai sus, identificati problema si apoi consultati
sectiunea corespunzatoare:

B Ledul Printer lumineaza intermitent
Consultati Leduri (diode electroluminiscente) la pagina 33.
B Apare mesajul de eroare afisat de monitorul de stare
Consultati Mesaje de eroare afisate de monitorul de stare la pagina 60.
B Imprimanta a imprimat un mesaj de eroare
Consultati Imprimare mesaj de eroare la pagina 61.
B Manipularea hartiei

Consultati Manipularea hértiei la pagina 62 si Blocaje de hartie si modul de scoatere a hartiei blocate
la pagina 63.

B Alte probleme
Consultati Alte probleme la pagina 69.

Paginile sunt imprimate, dar sunt probleme cu:
B Calitatea imprimarii
Consultati imbunétatirea calitatii imprimdrii la pagina 69.
B Imprimarea este incorecta
Consultati Rezolvarea problemelor de imprimare la pagina 74.
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Mesaje de eroare afisate de Monitorul de stare

Status Monitor (Monitor de stare) va semnala problemele imprimantei. Luati masurile de remediere
mentionate Tn tabelul urmator corespunzatoare problemei semnalate de Status Monitor (Monitor de stare).

Setarea implicita pentru Status Monitor (Monitor de stare) este cea dezactivata. Daca doriti sa activati
Status Monitor (Monitor de stare), puteti schimba setarea pentru Status Monitor (Monitor de stare) din
Device Option (Optiuni imprimanta) din tabul Advanced (Avansat). Consultati Device Options (Optiuni

imprimanta) la pagina 25.

Mesaj de eroare

Remediu

Cover is Open (Capacul din
fata este deschis)

m inchideti capacul din fatd al imprimantei.

Back Cover is open (Capacul
din spate este deschis)

| Tnchide’;i capacul din spate al imprimantei.

Memory Full (Memorie plina)

B Apasati pe butonul Go pentru a imprima datele ramase in memoria imprimantei.
Anulati sarcina de imprimare daca doriti sa stergeti datele ramase in memoria
imprimantei. Consultati Anularea lucrarii de imprimare la pagina 39.

B Reduceti rezolutia de imprimare sau reduceti complexitatea documentului.

Print Overrun (Memorie
insuficienta)

B Apasati pe butonul Go pentru a imprima datele ramase in memoria imprimantei.
Anulati sarcina de imprimare daca doriti sa stergeti datele ramase in memoria
imprimantei. Consultati Anularea lucrérii de imprimare la pagina 39.

B Daca problema nu se rezolva astfel, reduceti complexitatea documentului sau
rezolutia de imprimare.

B Setati protectia paginii la AUTO (AUTOMAT) folosind driverul Windows® livrat
sau programul Remote Printer Console.

No Paper Fed Tray 1 (Hartie
lipsain Tava 1)

No Paper Fed Manual slot
(Hartie lipsa in fanta de
alimentare manuala)

B Tava pentru hartie a ramas fara hartie sau este instalata incorect. Daca este
goala, puneti un nou teanc de coli in tava pentru hartie si apoi apasati pe butonul
Go.

B Daca sunt coli in tava pentru hartie, asigurati-va ca sunt perfect intinse. Daca
hartia este ondulata, indreptati-o inainte de a imprima. Uneori este indicat sa
scoateti colile, sa Tntoarceti teancul si s&-| reintroduceti in tava pentru hartie.

B Reduceti cantitatea de coli din tava si incercati inca o data.

B Asigurati-va ca hartia utilizata respecta specificatiile recomandate de Brother.
Consultati Ce hartie se poate folosi? |la pagina 4.

Paper Jam Tray 1 (Hartia s-a
blocat in Tava 1)

Paper Jam Inside (Hartia s-a
blocat in interiorul
imprimantei)

Paper Jam Rear (Hartia s-a
blocat in spatele
imprimantei)

B Scoateti hartia blocata din zona respectiva. Consultati Blocaje de hértie si modul
de scoatere a hartiei blocate la pagina 63.

Toner Life End (Toner
consumat)

m Consultati inlocuirea cartusului de toner la pagina 44.

Toner Low (Toner putin)

B Cumparati un cartus nou de toner pe care sa-l aveti pregatit in momentul cand
apare mesajul Toner consumat.
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Mesaj de eroare

Remediu

Cartridge Position Error
(Eroare de cartus)

B Scoateti cartusul de toner si puneti-l din nou in imprimanta.

Drum Life End Soon (Cilindru
aproape consumat)

B Cilindrul este aproape de sfarsitul durateige viatd. Cumparati un cilindru nou
pentru a-l inlocui pe cel vechi. Consultati Inlocuirea cilindrului la pagina 49.

Drum Error (Eroare cilindru)

B Consultati Curatarea firului corotron la pagina 57. Daca ledurile continua sa
afiseze aceeasi indicatie de eroare dupa ce ati curatat firul corotron, inlocuiti
cilindrul cu unul nou. Consultati Inlocuirea cilindrului la pagina 49.

Service Call (Sunati la
service)

B Verificati indicatia ledurilor pentru a identifica eroarea. Consultati Indicatii "sunati
la service" la pagina 37.

Imprimare mesaj de eroare

Imprimanta raporteaza problemele imprimand unul din mesajele de eroare mentionate in tabelul urmator.
Luati masurile de remediere corespunzatoare mesajului de eroare.

Mesaj de eroare

Remediu

Memory Full (Memorie plina)

B Apasati pe butonul Go pentru a imprima datele ramase in memoria imprimantei.
Anulati sarcina de imprimare daca doriti sa stergeti datele ramase in memoria
imprimantei. Consultati Anularea lucrérii de imprimare la pagina 39.

B Reduceti rezolutia de imprimare sau reduceti complexitatea documentului.

Print Overrun (Memorie
insuficienta)

B Apasati pe butonul Go pentru a imprima datele ramase in memoria imprimantei.
Anulati sarcina de imprimare daca doriti sa stergeti datele ramase ih memoria
imprimantei. Consultati Anularea lucrarii de imprimare la pagina 39.

B Daca problema nu se rezolva astfel, reduceti complexitatea documentului sau
rezolutia de imprimare.

B Setati protectia paginii la AUTO (AUTOMAT) folosind driverul Windows® livrat
sau programul Remote Printer Console.

Resolutionreduced to enable
printing (Rezolutie redusa
pentru a permite imprimarea)

(Imprimanta a imprimat
documentul la rezolutie redusa)

B Reduceti complexitatea documentului inainte de imprimare pentru a preveni
reducerea automata a rezolutiei.
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Manipularea hartiei

Depanare

Mai intai, asigurati-va ca folositi hartie care respecta specificatiile tehnice recomandate de Brother. Consultati
Ce hartie se poate folosi? la pagina 4.

Problema

Recomandare

Imprimanta nu se alimenteaza
cu hartie.

B Daca sunt coli in tava pentru hartie, asigurati-va ca sunt perfect intinse. Daca
hértia este ondulata, va recomandam sa o indreptati inainte de imprimare. Uneori
este indicat sa scoateti colile, sa intoarceti teancul si sa-1 reintroduceti in tava
pentru hartie.

B Reduceti cantitatea de coli din tava si incercati inca o data.

B Asigurati-va c& in driverul de imprimanta nu este selectat modul alimentare
manuala.

Imprimanta nu se alimenteaza
cu hartie de la fanta de
alimentare manuala.

B Reintroduceti colile de hartie cu fermitate, una céte una.

B Asigurati-va ca in driverul de imprimanta este selectat modul alimentare
manuala.

Imprimanta nu se alimenteaza
cu plicuri.

B Imprimanta se poate alimenta cu plicuri din fanta de alimentare manuala.
Aplicatia pe care o folositi trebuie sa configurata corespunzator pentru a imprima
plicuri de dimensiunea dorita. Aceasta se face, in general, din meniul de
configurare a paginii sau de configurare a documentului al programului folosit.
Consultati manualul de utilizare a programului pe care il folositi.

S-a produs un blocaj de hartie.

B Scoateti hartia blocata. Consultati Blocaje de hértie si modul de scoatere a hartiei
blocate la pagina 63.
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Blocaje de hartie si modul de scoatere a hartiei blocate

Daca se produce un blocaj de héartie, ledul Error al imprimantei va clipi ca in diagrama de mai jos.

! O Toner
O Drum

(L
~@:Error

\ (O Ready

Imediat dupa folosirea imprimantei, anumite piese interne ale aceteia sunt extrem de fierbinti. Atunci cand
deschideti capacul din fatd sau din spate al imprimantei, nu atingeti niciodata partile hasurate prezentate in

A

Scoateti hartia blocata in modul urmator.

Daca, urmand pasii de mai jos, este scoasa toata hartia, puteti mai intai sa instalati tava de hartie si apoi sa
inchideti capacul din fata, iar imprimanta va relua automat imprimarea.

Daca imprimanta nu incepe sa imprime automat, apasati pe butonul Go. Daca imprimanta tot nu incepe sa
imprime, verificati ca au fost scoase toate celelalte coli blocate din imprimanta. Apoi incercati din nou sa
imprimati.

Not

Scoateti intotdeauna toate colile din tava pentru hartie si uniformizati teancul atunci cand adaugati hartie.
Aceasta impiedica alimentarea cu mai multe coli in acelasi timp si reduce riscul de blocare a hartiei.
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ﬂ Scoateti complet tava pentru hartie din imprimanta.

Depanare
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@ Scoateti ansamblul format din cilindru si cartusul de toner incet. Hartia blocata va fi extrasa o data cu
ansamblul format din cilindru si cartusul de toner.

€@ ATENTE

Pentru a preveni defectarea imprimantei din cauza electricitatii statice, nu atingeti electrozii prezentati in
ilustratii.

65



Depanare

@ Trageti de suport spre dumneavoastra pentru a deschide capacul cuptorului (1).

0 Trageti hartia blocata din cuptor. Daca hartia blocata nu poate fi trasa cu usurinta, impingeti suportul in
jos cu 0 mana, iar cu cealaltda mana trageti usor hartia afara.
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A\ SUPRAFATA FIERBINTE

Atentie! Imediat dupa folosire, unele piese interne ale imprimantei sunt extrem de fierbinti. Asteptati ca
imprimanta sa se raceasca inainte de a atinge componentele interne ale acesteia.

@ Inchideti capacul din spate.

@ Tmpinge’;i in jos maneta de blocare si scoateti cartusul de toner din cilindru. Scoateti hartia blocata din
interiorul cilindrului, daca este cazul.
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@ Introduceti cartusul de toner inapoi in unitatea cilindru pana cand auziti ca se fixeaza in locagul sau.
Daca il introduceti corect, maneta de blocare se va ridica automat.
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@ Fixati bine tava de héartie inapoi in imprimanta.

® inchideti capacul din fata.

@ Asigurati-va ca ledul Error s-a stins si ca imprimanta este gata de lucru.
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Alte probleme

Depanare

Problema

Recomandare

Imprimanta nu imprima. Pe
ecranul calculatorului apare
mesajul de eroare S-a
inregistrat o eroare la portul
LPT1: (sau BRUSB) pentru
imprimanta.

B Asigurati-va ca cablul imprimantei nu este deteriorat sau rupt.

B Daca folositi un dispozitiv de comutare a interfetei, asigurati-va ca ati selectat
imprimanta corecta.

Pentru Macintosh® cu USB

Problema

Recomandare

Imprimanta nu apare in

Chooser (Mac 0S® 9.1 pana la
9.2) sau Print Center (Mac

0S® X 10.2.4 sau mai
avansat).

B Verificati dacd imprimanta este pornita.
B Asigurati-va ca ati conectat corect cablul de interfata USB.

B Asigurati-va ca driverul de imprimanta este instalat corect.

Nu se poate imprima cu ajutorul
aplicatiei folosite.

B Asigurati-va ca driverul de imprimanta pentru Macintosh® este instalat pe
Hard Disk si ca este selectat cu Chooser (Mac 0S® X 9.1 pana la 9.2) sau
Print Center (Mac 0S® X 10.2.4 sau mai avansat).

imbunatatirea calitatii imprimarii

Daca aveti o problema cu calitatea imprimarii, tipariti mai intai o pagina de proba (consultati pagina 40). Daca
pagina de proba este imprimata corect, este posibil ca problema sa nu fie cauzata de imprimanta. Verificati
cablul de interfata sau incercati sa imprimati de la alt calculator.

Aceasta sectiune ofera informatii despre urmatoarele subiecte.

Exemple de calitate redusa a
imprimarii

Recomandare

ABCDEFGH
abcdefghijk
ABCD
abcde
01234
Stearsa

B Verificati mediul ambiant al imprimantei. Conditii precum umiditatea,
temperaturile ridicate etc. pot provoca acest defect de imprimare. Consultati
Asezarea imprimantei la pagina 3.

B Daca imprimarea este stearsa pe intreaga pagina, e posibil ca modul Toner Save
(Economisire toner) sa fie activat. Dezactivati modul Toner Save (Economisire
toner) in tabul Proprietati al driverului.

m Incercati prin a instala un cartus de toner nou. Consultati Inlocuirea cartusului de
toner la pagina 44.

m Incercati prin a instala un cilindru nou. Consultati infocuirea cilindrului
la pagina 49.
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Exemple de calitate redusa a
imprimarii

Recomandare

ABCDEFGH
abcdefghijk

ABCD
abcde
01234

Fundal cenusiu

B Asigurati-va ca hartia utilizata respecta specificatiile recomandate. Consultati Ce
hértie se poate folosi? la pagina 4.

B Verifiati conditiile de mediu ale imprimantei; umiditatea gi temperaturile ridicate
pot mari gradul de umbrire a fundalului. Consultati Asezarea imprimantei
la pagina 3.

® Folositi un cartus de toner nou. Consultati inlocuirea cartusului de toner
la pagina 44.

m Folositi un cilindru nou. Consultati Inlocuirea cilindrului la pagina 49.

B

incetogata

B Asigurati-va ca hartia utilizata respecta specificatiile noastre. Hartia cu suprafata
rugoasa sau suporturile de imprimare groase pot cauza aceasta problema.
Consultati Ce hértie se poate folosi? la pagina 4.

B Asigurati-va ca ati selectat suportul de imprimare adecvat in driverul de
imprimanta. Consultati Ce hértie se poate folosi? la pagina 4.

| Tncercati prin a folosi un cilindru nou. Consultati Inlocuirea cilindruluila pagina 49.

Tonerul lasa pete

B Asigurati-va ca hartia utilizata respecta specificatiile noastre. Hartia cu suprafata
rugoasa poate cauza aceasta problema. Consultati Ce hértie se poate folosi?
la pagina 4.

® E posibil ca cilindrul sa fie defect. Inlocuiti cilindrul. Consultati infocuirea
cilindrului la pagina 49.

Imprimare cu goluri

B Asigurati-va ca hartia utilizata respecta specificatiile noastre. Consultati Ce hértie
se poate folosi? la pagina 4.

B Selectati modul Thick paper (Hartie groasa) in driverul de imprimanta sau
utilizati un tip de hartie mai subtire decéat cel folosit in prezent.

B Verificati conditiile de mediu al impimantei, deoarece umiditatea ridicata poate fi
cauza unei imprimari cu goluri. Consultati Asezarea imprimantei la pagina 3.

L

Complet neagra

B Curatati firul corotron primar din interiorul unitatii cilindru glisédnd siguranta
albastra. Aveti grija sa reagsezati siguranta in pozitia initiala (A). Consultati
Curétarea firului corotron la pagina 57.

B E posibil ca cilindrul s& fie defect. inlocuiti cilindrul. Consultati Inlocuirea
cilindrului la pagina 49.
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Depanare

Exemple de calitate redusa a
imprimarii

Recomandare

Pete albe pe text negru si
grafica la intervale de 75 mm

™ 1 75 mm
(3.0in.)
75 mm
(3.0in.)

»

Pete negre la intervale de
75 mm

B Daca problema nu se rezolva dupa imprimarea catorva pagini, e posibil ca pe
cilindru sa fi ramas lipici de la eticheta aplicata pe suprafata tamburului.

Curatati cilindrul in modul urmator:

“ Puneti mostra de imprimare in fata cilindrului si determinati pozitia exacta a
defectului de imprimare.

6 Dupa localizarea semnului de pe cilindru care se potriveste cu mostra de
imprimare, stergeti suprafata tamburului cu un tampon de vata uscat pana
la indepartarea completa a prafului sau a pulberii de hartie de pe aceasta.

E// Nota
Nu curatati suprafata cilindrului fotosensibil cu un obiect ascutit.

® E posibil ca cilindrul sa fie defect. Inlocuiti cilindrul. Consultati infocuirea
cilindrului la pagina 49.
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Depanare

Exemple de calitate redusa a
imprimarii

Recomandare

ABCDEFG
abcdefghijk

ABC
abcde
0123

Urme orizontale de toner pe
pagina

W E posibil ca cilindrul s& fie defect. Tnlocuiti cilindrul. Consultati /nlocuirea
cilindrului la pagina 49.

B Asigurati-va ca hartia utilizata respecta specificatiile noastre. Consultati Ce hértie
se poate folosi? la pagina 4.

B Daca folositi coli cu etichete pentru imprimante laser, lipiciul de pe coli se poate
lipi uneori pe suprafata tamburului. Curatati cilindrul. Consultati pagina 71.

B Nu folositi hartie cu agrafe sau ace, deoarece acestea zgarie suprafata cilindrului.

B Daca un cilindru despachetat este expus la lumina solara directa sau la lumina
artificiala, se poate deteriora.

|

ABCDEFGH |
abcdefghijk

-A-B-CD]
abcde

Linii albe transversale

B Asigurati-va ca hartia utilizata respecta specificatiile noastre. Hartia cu suprafata
rugoasa sau suporturile de imprimare groase pot fi cauza problemei.

B Asigurati-va céa ati selectat suportul de imprimare adecvat in driverul de
imprimanta.

B Problema poate disparea de la sine. Incercati prin a imprima mai multe pagini
pentru a rezolva aceasta problema, mai ales daca imprimanta nu a fost utilizata
o lunga perioada de timp.

B E posibil ca cilindrul s& fie defect. inlocuiti cilindrul. Consultati Inlocuirea
cilindrului la pagina 49.

—ABEDEFGH
—abcdefghijk
ABCD
sabcde
01234

Linii transversale

B Curatati interiorul imprimantei si firul corotron primar din cilindru. Consultati
Curéatare la pagina 53.

W E posibil ca cilindrul s& fie defect. Tnlocuiti cilindrul. Consultati /nlocuirea
cilindrului la pagina 49.

™

AB¢DEFGH
abcdefghijk

ABCD
abcde
01234

Linii negre verticale pe
pagina

Paginile imprimate prezinta
pete de toner verticale.

B Curatati firul corotron primar din cilindru. Consultati Curétarea firului corotron
la pagina 57.

B Asigurati-va ca elementul de curatare al firului corotron se afla in pozitia initiala
().

B E posibil ca cilindrul sa fie defect. Instalati un cilindru nou. Consultati infocuirea
cilindrului la pagina 49.

W E posibil sa fie defect cartusul de toner. Tnlocuiti cartusul de toner. Consultati
Inlocuirea cartusului de toner la pagina 44. Asigurati-va ca in interiorul
imprimantei nu se afla nici o bucata rupta de hartie care sa acopere fereastra
cititorului optic.

B Cuptorul poate fi murdar. Sunati dealerul sau reprezentanta autorizata de service
Brother.
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Depanare

Exemple de calitate redusa a
imprimarii

Recomandare

|

ABCDEFGH
abcdefghijk

ABCD
abcde
01234

Linii albe verticale

B Stergeti fereastra cititorului optic cu o lavetd moale. Consultati Curédtarea
imprimantei la interior la pagina 54.

| E posibil sa fie defect cartusul de toner. Tnlocuit,i cartusul de toner. Consultati
Inlocuirea cartusului de toner la pagina 44.

GH
ABCDEFG
abcdefghilk

Imprimare oblica

B Asigurati-va ca hartia sau alte suporturi de imprimare sunt incarcate corect in
tava de hartie si ca ghidajele nu strang prea tare sau prea slab teancul de coli.

B Reglati corect ghidajele pentru héartie. Consultati Imprimarea pe hértie obignuita,
hértie de corespondenta si folii transparente folosind tava pentru hértie
la pagina 7.

B Daca folositi fanta de alimentare manuald, consultati Imprimarea pe hartie
obisnuitad, hértie de corespondentd sau folii transparente la pagina 10.

B Este posibil ca tava pentru hartie sa fie supraincarcata. Consultati Imprimarea pe
hértie obignuita, hértie de corespondenta gi folii transparente folosind tava pentru
hértie la pagina 7.

B Verificati tipul si calitatea hartiei. Consultati Ce hértie se poate folosi? la pagina 4.

B Verificati tipul si calitatea hértiei. Temperaturile si umiditatea ridicate pot
determina ondularea hartiei. Consultati Ce héartie se poate folosi? la pagina 4.

ABCDEFGH
abcdefghijk ® Dacanu fczlosit,i imprimanta foarte des, e posibil ca hartia sa fi stat in tava prea
ABCD mult timp. Intoarceti teancul de hartie in tava pentru hartie. De asemenea, rasfoiti
abcde teancul de hartie si intoarceti colile la 180° in tava de hartie.
01234
Ondulata

——B B Asigurati-va ca hartia este incarcata corect. Consultati Imprimarea pe hértie
EEA obignuitd, hartie de corespondenta si folii transparente folosind tava pentru hértie
ABCDEFGH la pagina 7.
abcdefghijk T . . T . A g , .
ABCD B Verificati tipul i calitatea hartiei. Consultati Ce hértie se poate folosi? la pagina 4.
abcde m intoarceti teancul de hartie in tava de hartie sau incercati sa il rotiti la 180° in tava
01234 de intrare.

incretituri sau indoituri
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Depanare

Rezolvarea problemelor de imprimare

Problema

Recomandare

Imprimanta tipareste pe
neasteptate sau tipareste date
ilizibile.

B Asigurati-va ca cablul imprimantei nu este deteriorat sau rupt.

B Daca utilizati un dispozitiv de comutare a interfetei, renuntati la el. Conectati

Asigurati-va ca cablul imprimantei nu este prea lung. Va recomandam sa folositi
un cablu paralel sau USB de maximum 2 metri lungime.

calculatorul direct la imprimanta, apoi reincercati.

B Asigurati-va ca ati selectat driverul de imprimanta corect in ‘Setare ca imprimanta
implicita’.

B Asigurati-va ca imprimanta nu este conectata la acelasi port cu un dispozitiv de
stocare sau un scanner. Deconectati toate celelalte dispozitive si folositi portul
numai pentru imprimanta.

B Dezactivati monitorul de stare a imprimantei din Device Options (Optiuni
imprimanta) in driverul de imprimanta.

Imprimanta nu poate tipari B Apasati pe butonul Go pentru a imprima datele ramase in memoria imprimantei.
pagini intregi dintr-un Anulati sarcina de imprimare daca doriti sa stergeti datele ramase ih memoria
document. Este tiparit mesajul imprimantei. Consultati Anularea lucrérii de imprimare la pagina 39.

de eroar_e Mgmvory Full B Reduceti rezolutia de imprimare sau reduceti complexitatea documentului.
(Memorie plina). ’ ’ ’

Imprimanta nu poate tipari B Apasati pe butonul Go pentru a imprima datele ramase Th memoria imprimantei.
pagini intregi dintr-un Anulati sarcina de imprimare daca doriti sa stergeti datele ramase in memoria
document. Este tiparit mesajul imprimantei. Consultati Anularea lucréarii de imprimare la pagina 39.

d'; eroare '_D""tf_o‘_'er:f'" B Daca problema nu se rezolva astfel, reduceti complexitatea documentului sau
(Memorie insuficienta) rezolutia de imprimare.

B Setati protectia paginii la AUTO (AUTOMAT) folosind driverul Windows® livrat
sau programul Remote Printer Console.

Antetele sau subsolurile sunt B Reglati marginile de sus si jos ale documentului.

vizibile pe ecranul
calculatorului, dar nu sunt
imprimate de imprimanta.
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Anexa

Specificatii imprimanta

Motor
Model HL-2035
Tehnologie Electrofotografica

Viteza imprimantei

Pana la 18 pagini pe minut (format A4)

Durata de imprimare a primei pagini

Mai putin de 10 secunde '

Rezolutie Windows® 98/Me, HQ1200
Windows® 2000/XP si | 600 dpi
Windows Vista® 300 dpi
Mac OS® HQ1200
600 dpi
300 dpi
Linux 600 dpi
300 dpi
" Din tava pentru hartie
Controller
Model HL-2035
Procesor Fujitsu SPARCIlite 96MHz
Memorie Standard 8 MB
Interfata Standard Full-Speed USB 2.0
Emulatie GDI

1

USB nu este acceptat de sistemele de operare Windows® 95 sau Windows NT®4.0.




Software

Anexa

Model

HL-2035

Driverul de imprimanta

Driver GDI pentrru Windows® 98/Me, Windows® 2000/XP si Windows
Vista®

Driver Brother Laser pentru Mac 0s®9.1 pana la 9.2 si Mac 0s®Xx0.2.4
sau mai avansat

Driver de imprimanta GDI pntru Linux

Utilitare

Ajutor interactiv 1

1

Panoul de control

Instructiuni animate pentru rezolvarea problemelor

Model HL-2035
LED 4 leduri
Buton 1 buton
Manipularea hartiei
Model HL-2035
Introducerea Fanta de 1 coala
hartiei 1 alimentare
manuala
Tava pentru hartie | 250 de coli
Cu fata in jos 100 de coli

lesirea hartiei 1

Duplex

Duplex manual

T Calculat la hartie de 80 g/m? (20 Ib)
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Anexa

Specificatii pentru suportul de imprimare

Model HL-2035

Tipuri de Fanta de alimentare | Hartie obisnuitd, hartie pentru corespondenta, hértie reciclata, plicuri,

suporturi de manuala etichete si folii transparente

Imprimare Tava pentru hartie Hartie obisnuita, hartie pentru corespondenté, hartie reciclat si folii
transparente 1

Greutatea Fanta de alimentare | 60 - 161 g/m? (16 - 43 Ib)

suporturilor de | manuala

Imprimare Tava pentru hartie

60 - 105 g/m? (16 - 28 Ib)

Dimensiuni ale
suporturilor de
imprimare

Fanta de alimentare
manuala

Latime: 69,9 - 215,9 mm (2,75 - 8,5 inci)
Lungime: 116 - 406,4 mm (4,57 - 16 inci)

Tava pentru hartie

A4, Letter, Legal 2, B5(JIS), B5(ISO), Executive, A5, A6, B6(ISO)

T Panala 10 coli

2 Hartia de tip Legal nu este disponibila Tn unele regiuni.

Consumabile
Model HL-2035
Toner de demarare Aprox. 1.000 de pagini format A4/ Letter 2
Standard Aprox. 1.500 de pagini format A4/ Letter 2
Cilindru 12.000 de pagini format A4/Letter (1 pagina/lucrare de imprimare)

1 Depinde de modelul si tara din care ati cumparat imprimanta.

2 Randamentul aproximativ al cartusului este declarat in conformitate cu ISO/IEC 19752.

Dimensiuni / greutate

Model

HL-2035

Dimensiuni (L x I x 1)

371 x 361 x 165,5 mm (14,6 x 14,2 x 6,5 inci)

Greutate

Aproximativ 5,4 kg (12 Ib) fara cartus si toner de cartus, aproximativ
6,5 kg (14,3 Ib) inclusiv cilindrul si cartusul de toner
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Altele
Model HL-2035
Consumul de energie electrica Imprimare in medie 450 W la 25 °C (77 °F)
Asteptare In medie 70 W la 25 °C (77 °F)
Repaus In medie 5 W
Nivelul de Presiune sonora Imprimare Sub 51 dB (A)
zgomot Asteptare Sub 30 dB (A)

Putere fonica Imprimare 6,2 Bell (A) (Echipamentul de birou cu LWAd > 6,3 Bell (A)
nu este adecvat pentru utilizarea in incaperi unde predomina
activitatea intelectuala. Datorita emisiilor de zgomot, aceste
aparate ar trebui instalate in camere separate.)

Asteptare 4.3 Bell (A)
Ecologie Economie de energie electrica Da
Economisire toner Da

Cerintele sistemului

Platforma calculator & Versiunea Viteza procesorului Memorie Memorie Spatiu liber
sistemului de operare RAM RAM pe hard
minima recomandata | disc

Sistem de 98, 98SE 486/66 MHz 8 MB 16 MB 40 MB
operare 2000 Professional | Pentium 133 MHz 64 MB 128 MB 50 MB
Windows® .

Me Pentium 150 MHz 32 MB 64 MB 50 MB

XP Pentium 300 MHz 128 MB 128 MB 50 MB

Windows Vista® Intel® Pentium® 4 sau 512 MB 1GB 50 MB

echivalent CPU 64-bit acceptat
Sistem de 0os® 91-92 Toate modelele de baza 32 MB 64 MB 50 MB
operare indeplinesc cerintele minime
® ’ 128 MB 160 MB

Macintosh® Mac O$ X10.2.4

sau mai avansat

1

Power Macintosh cu un port USB original Apple preinstalat.
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Anexa

Informatii importante privind alegerea hartiei

Aceasta sectiune va ofera informatii care sa va ajute in alegerea hartiei pentru aceasta imprimanta.

Nota

Daca utilizati hartie alta decéat cea recomandatda, aceasta se poate bloca sau poate fi alimentata incorect.
Consultati Hartie recomandata la pagina 5.

fnainte de a cumpira o cantitate mare de hartie
Asigurati-va ca héartia este adecvata pentru imprimanta.

Hartie pentru copierea pe hartie obisnuita

Hartia se clasifica, in functie de destinatie, in hartie pentru imprimare si hartie pentru copiere. Destinatia
hartiei este de obicei mentionata pe ambalajul acesteia. Verificati ambalajul pentru a vedea daca este
adecvata pentru imprimantele laser. Utilizati hartie adecvata pentru imprimantele laser.

Greutatea de baza

Greutatea de baza a hartiei difera, in general, de la tara la tara. Va recomandam sa utilizati hartie care

cantareste intre 75 si 90 g/m2 (20 si 24 Ib), desi aceasta imprimanta poate lucra si cu hartie mai groasa sau
mai subtire.

Unitate de masura Europa SUA
g/m? 80-90 75-90
livre 20-24

Fibra lunga si fibra scurta

Fibra de celuloza a hartiei este aliniata in timpul fabricarii hartiei. Prin hartie cu fibra lunga se intelege hartia
a carei fibra este paralela cu directia de incarcare a hartiei in imprimanta.

Hartia poate fi clasificata in doua categorii, cu fibra lunga si cu fibra scurta. Fibrele hartiei cu fibra lunga sunt
dispuse paralel cu directia de incarcare a hartiei in imprimanta. Fibrele hartiei cu fibra scurta sunt dispuse
perpendicular pe directia de incarcare a hartiei in imprimanta. Degi majoritatea hartiei simple de copiere este
cu fibra lunga, exista si hartie cu fibra scurta. Va recomandam sa utilizati hartie cu fibra lunga pentru aceasta
imprimanta. Hartia cu fibra scurta este prea moale pentru sistemul de incarcare al imprimantei.

Hartie acida si neutra
Hartia se poate imparti in hartie acida si hartie neutra.

Desi, la inceput, metodele moderne de fabricare a hartiei foloseau hartie acida, in prezent hartia neutra
castiga tot mai mult teren fata de hartia acida, datorita aspectelor legate de protectia mediului si de
conservare.

Totusi, In hartia reciclata se regasesc multe forme de hartie acida. Va recomandam sa utilizati hartie neutra
pentru aceasta imprimanta.

Pentru a deosebi hartia acida de cea neutra puteti folosi un stilou de verificare a hartiei acide.
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Suprafata de imprimare
Caracteristicile prezentate de fata si versoul unei coli de hartie pot fi ugor diferite.

De obicei, fata de deschidere a topului de hartie este fata de imprimare. Urmati eventualele indicatii
referitoare la partea de imprimare mentionate pe pachetul de hartie. In general, partea de imprimare este
indicata de o sageata.

Continutul de umezeala

Continutul de umezeala reprezinta cantitatea de apa ramasa in hartie dupa fabricare. Este una din
caracteristicile importante ale hartiei. Aceasta poate varia semnificativ in functie de mediul de depozitare,
desi, in mod normal, hartia contine circa 5% apa in masa totala. Deoarece hartia absoarbe deseori apa,
cantitatea de apa poate ajunge la circa 10% intr-un mediu cu umiditate mare. Atunci cand cantitatea de apa
creste, caracteristicile hartiei se modifica semnificativ. Fixarea tonerului se poate inrautati. Pentru
depozitarea hartiei si in timpul utilizarii, va recomandam ca umiditatea mediului ambiant sa fie intre 50% si
60%.
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Estimare aproximativa a greutatii de baza

Anexa

g/m? livre
Autoadeziva Index

60 16

64 17

75 20

90 24

105 28

120 32

135 36

161 43 90

200 53 110
Dimensiunea hartiei

Dimensiune hartie mm inci

Letter 8,5 x 11 inci
Legal 8,5x 14 inci
Executive 7,25 % 10,5 inci
A4 210 x 297 mm

A5 148 x 210 mm

A6 105 x 148 mm

Plic Monarch 3,875 x 7,5 inci
Envelope #9 3,875 x 7,9 inci
Envelope #10 4,12 x 9,5 inci
Envelope #11 4,5 % 10,375 inci
Plic DL 110 x 220 mm

Plic C5 162 x 229 mm

Plic C6 114 x 162 mm

B5 (JIS) 182 x 257 mm

B5 (ISO) 176 x 250 mm

B6 125 x 176 mm

Folio 8,5 x 13 inci
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Anexa
(pentru Europa si alte tari)

Numerele de telefon Brother

IMPORTANT: Pentru asistenta tehnica si de utilizare, sunati la numarul din tara in care ati cumparat
imprimanta. Apelurile trebuie efectuate din tara respectiva.

inscrierea imprimantei

Inregistrand imprimanta dumneavoastra Brother, veti fi inregistrat ca proprietar original al acesteia.
Inscrierea la Brother:

B poate reprezenta o confirmare a datei de cumparare a produsului in cazul in care pierdeti chitanta,

B poate sustine o cerere de despagubire in cazul in care pierdeti produsului, daca acesta este asigurat, gi
B ne permite sa va informam in legatura cu imbunatatirile aduse produsului gi ofertele speciale.

Completati Buletinul de inscriere gi garantie Brother sau, modul cel mai simplu si eficient de a inscrie noul
produs, efectuati aceasta operatiune online la adresa

http://www.brother.com/registration/

Raspunsuri la intrebari frecvente (FAQ)

Brother Solutions Center rezolva toate problemele legate de imprimanta dumneavoastra. Puteti sa descarcati
cele mai recente drivere, programe si utilitare, sa cititi raspunsuri la intrebari frecvente si ponturi de depanare
pentru a afla cum sa beneficiati de tot ceea ce va poate oferi produsul Brother.

http://solutions.brother.com

Puteti verifica aici daca exista actualizari ale driverelor Brother.

Serviciu clienti

Vizitati http://www.brother.com pentru informatii de contactare a reprezentantelor locale Brother.

Adresele centrelor de service

Pentru a afla care sunt centrele de service din Europa, contactati reprezentanta locala Brother. Pentru a afla
adresa si numarul de telefon ale reprezentantelor din Europa, accesati http://www.brother.com si selectati
tara dumneavoastra.

Adrese de internet
Site-ul web general al Brother: http://www.brother.com

Pentru a obtine raspunsuri la intrebari frecvente (FAQ), asistentd pentru produs si chestiuni tehnice, precum si
actualizari ale driverelor si utilitarelor, accesati: http://solutions.brother.com
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Anexa (pentru Europa si alte tari)

Informatii importante: Reglementari

Interferente radio (humai modelul alimentat la 220 - 240 V)

Imprimanta respectd EN55022 (CISPR Publicatia 22)/Clasa B.

Specificatia IEC 60825-1 (numai pentru modelul alimentat la 220 - 240 V)

Aceasta imprimanta este un produs laser de Clasa 1, conform definitiei din specificatiile IEC 60825-1.
Eticheta prezentata mai jos este atasata in tarile unde este necesara.

CLASS 1 LASER PRODUCT
APPAREIL A LASER DE CLASSE 1

LASER KLASSE 1 PRODUKT

Aceasta imprimanta are o dioda laser din Clasa 3B care produce o radiatie laser invizibila in unitatea
cititorului optic. Nu trebuie in niciun caz sa deschideti unitatea cititorului optic.

0 Atentie

Utilizarea comenzilor de control si reglare sau executarea unor proceduri altele decéat cele specificate in acest
manual de utilizare va poate expune la radiatii periculoase.

Pentru Finlanda si Suedia
LUOKAN 1 LASERLAITE
KLASS 1 LASER APPARAT

0 Varoitus!

Laitteen kayttaminen muulla kuin tassa kayttdohjeessa mainitulla tavalla saattaa altistaa kayttajan
turvallisuusluokan 1 ylittavalle nakymattémalle lasersateilylle.

0 Varning

Om apparaten anvands pa annat satt an i denna Bruksanvisning specificerats, kan anvandaren utsattas for
osynlig laserstralning, som overskrider gransen for laserklass 1.
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Anexa (pentru Europa si alte tari)

Radiatie laser interna

Putere maxima de 5mW
radiatie:

Lungime de unda: 770 - 810 nm
Clasa laser: Clasa 3B

Directiva 2002/96/CE si EN50419

(Numai pentru Uniunea Europeana)

Acest echipament este marcat cu simbolul de reciclare de mai sus. Aceasta inseamna ca, la sfarsitul duratei
de viata a echipamentului, trebuie sa il predati separat la un punct de colectare corespunzator; nu depozitati
imprimanta Tmpreuna cu deseurile menajere nesortate. Acest lucru este benefic pentru mediul Tnconjurator
si, implicit, pentru noi toti. (Numai pentru Uniunea Europeana)
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Anexa (pentru Europa si alte tari)

IMPORTANT - Pentru siguranta dumneavoastra
Pentru a asigura o functionare sigura, stecherul tripolar livrat trebuie introdus intr-o priza electrica standard
tripolara care este impamantata corespunzator prin cablaj electric standard.

Cabilurile prelungitoare utilizate cu aceasta imprimanta trebuie sa fie tripolare si cablate corect, astfel incat
sa asigure o impamantare corespunzatoare. Prelungitoarele cablate incorect pot provoca ranirea utilizatorilor
si defectarea echipamentelor.

Faptul ca echipamentele functioneaza satisfacator nu inseamna ca priza este impamantata si ca instalatia
electrica este complet sigura. Pentru siguranta dumneavoastra, daca aveti vreun dubiu legat de
impamantarea instalatiei electrice, chemati un electrician calificat.

Deconectarea aparatului

Instalati imprimanta langa o priza de curent ugor accesibila. in caz de urgentd, trebuie sa scoateti cablul de
alimentare din priza electrica pentru a intrerupe complet alimentarea cu energie electrica.

Sistem de alimentare electrica pentru calculatoare (Numai pentru Norvegia)

Acest produs este conceput inclusiv pentru un sistem de alimentare electrica pentru calculatoare, cu o
tensiune faza la faza de 230 V.

Informatii despre cablare (pentru Marea Britanie)

Important

Daca trebuie sa inlocuiti siguranta prizei, folositi o siguranta aprobatd ASTA BS1362 cu aceleasi date
nominale ca siguranta originala.

Inlocuiti intotdeauna capacul sigurantei. Nu folositi niciodata prize fara capac.

Avertisment - Aceasta imprimanta trebuie impamantata.

Firele electrice ale cablului de la retea respecta urmatorul cod de culori:

B verde si galben: impamantare
B albastru: neutru
H maro: faza

Daca aveti vreun dubiu, chemati un electrician calificat.
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Anexa (pentru Europa si alte tari)

Declaratie de conformitate CE

EC Declaration of Conformity

Manufacturer
Brother Industries Ltd.
15-1, Naeshiro-cho, Mizuho-ku, Nagoya 467-8561 Japan

Plant
Brother Technology (ShenZhen) Lid.,
NO6 Gold Garden Ind. Nanling Buji, Longgang, Shenzhen, China

Herewith declare that:

Products description  : Laser Printer
Product Name : HL-2035
Model Number :HL-20

are in conformity with provisions of the Directives applied : Low Voltage Directive
2006/95/EC and the Electromagnetic Compatibility Directive 2004/108/EC.

Harmonized standards applied :
Safety  EN60950-1:2001
EMC EN55022: 1998 +A1: 2000 +A2: 2003 Class B
EN55024: 1998 +A1: 2001 +A2: 2003
EN61000-3-2:- 2006
EN61000-3-3: 1995 +A1: 2001 +A2:2005

Year in which CE marking was first affixed : 2008

Issued by * Brother Industries, Ltd.

Date ¢ 6th February, 2008

Place : Nagoya, Japan

Signature : J %’,
Junji Shiota
General Manager
Quality Management Dept.

Printing & Solutions Company
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Anexa (pentru Europa si alte tari)

Declaratie de conformitate CE

Producator
Brother Industries Ltd.,
15-1, Naeshiro-cho, Mizuho-ku, Nagoya 467-8561, Japonia

Uzina
Brother Technology (Shenzhen) Ltd.,
NOG6 Gold Garden Ind. Nanling Buji, Longgang, Shenzhen, China

Declara prin prezenta ca :

Descrierea produselor :  Imprimanta laser
Nume produs : HL-2035
Numar model : HL-20

sunt conforme cu dispozitiile directivelor aplicate : Directiva privind tensiunile joase
2006/95/CEE si Directiva privind compatibilitatea electromagnetica 2004/108/CE.

Standardele armonizate aplicate:
Siguranta EN60950-1:2001

CEM EN55022: 1998 +A1: 2000 +A2: 2003 Clasa B
EN55024: 1998 +A1: 2001 +A2: 2003
EN61000-3-2: 2006
EN61000-3-3: 1995 +A1: 2001 +A2: 2005

Anul in care a fost aplicata pentru prima data marcarea CE: 2008

Eliberata de: Brother Industries, Ltd.
Data: 6 februarie 2008
Localitatea: Nagoya, Japonia
Semnatura:

Junji Shiota

Director General
Departamentul de Management al Calitatii
Printing & Solutions Company
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